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Full resum de les dades generals:

Fase de projecte: | Basic i Execucio

Titol del projecte: Renovacio d’infraestructures del carrer Joan Carles | de Lloseta

Emplagament: Carrer Joan Carles |

Usos de 'immoble
Via publica

Superficies
superficie d’intervencio 2.280 m? superficie total 2.280 m?

pressupost execucio material 69.825,04 €

Control de contingut del projecte:

1. Memoria Descriptiva
Agents
Informacio prévia
Descripcio del projecte
Normativa d’aplicacié
Control d’execucio

2. Memoria Constructiva
Capacitat portant de I'ambit d’actuacio
Justificacié del compliment de la norma sismorresistent (NCSR-02)
Formigons
Compliment de la Llei 3/93, de 4 de maig, y Decret 20/03, de 28 de febrer, per a la millora de 'accessibilitat i supressié de barreres
arquitectoniques
Compliment del CTE

3. Plec de condicions
Plec de condicions administratives
Plec de condicions técniques particulars

4. Amidaments i pressupost

5. Planols
Situacio i emplagament
Estat actual
Estat modificat

6. Annexes al Projecte
Estudi basic de seguretat i salut.
Gestio de residus de la construccio, demolicio i excavacié (BOIB 141 23/11/02).
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1. Memoria descriptiva

1.1 Agents

Promotor:

Técnic:

Director d’obra:

Director de I’execucié de I'obra:
Constructor:
Altres agents:

1.2 Informaci6 prévia

Antecedents i
condicionants
de sortida:

Emplagament:

Entorn fisic:

Normativa
urbanistica:

1.3 Descripcié del projecte
Estat actual:

Descripcié general:

Programa de
necessitats:

Us caracteristic:

Altres usos
previstos:

Relacié amb
I’entorn:
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Solucions adoptades

1.3.1. Moviment de terres

Excavacié manual o mecanica sota la cota base, en tot tipus de terreny, inclosa roca, amb part proporcional d'apuntalaments,
buidatges i refinaments dins de I'ambit d'intervencid, inclosa carrega dels productes sobrants, transport a abocador, descarrega del
material i taxa d'abocament. Tot aixd salvant els serveis existents.

1.3.2. Formigons

Formigé H-25 N/mm? (C.245 kg/m?), elaborat en central amb arid mida maxima 20 mm, de consisténcia plastica inclosos
vibrat, vessat i curat per formacio de bases de soleres de 10 cm de gruix sota el paviment proposat amb part proporcional de malla
metal-lica electro-soldada de 20x20 cm @ 5-5 mm en acer B500T.

1.3.3. Xarxa d'abastament d'aigua

Formada per claus de pas tancament elastic, fosa ductil (fosa modular GGG40) amb revestiment interior i exterior amb
pintura epoxi de 150 micres apte per a Us alimentari PN16 (tipus de valvula de comporta "Valsigma" DN diversos o similar), col-locada
en arqueta de registre per a unions adequades entre diferents trams de la xarxa, arqueta de registre d'interior (40x40x50 cm) realitzada
sobre solera H12,5 N/ mm? de 10 cm (amb pendents interiors cap a perforacié central de desguas), amb p.p. de mur de blocs
prefabricats de formigd massissat de 15 cm de gruix (15x20x50), adequadament travats, juntes de morter %2 (M40) d'1 a 1,5 cm
arrebossada interiorment amb morter de CP 1/3 un minim de 15 mm, terminacio brunyida i angles arrodonits, coronaci6 de formigé H-
12,5 N/ mm? de 10 cm de gruix per rebre tapa de fosa enrasada amb el paviment aixi com p.p. de tapa de fosa retractil reforcada
instal-lada.

Xarxa proposta mitjangant tub de polietilé d'alta densitat PE100, de 16 atm de pressio, banda blava, apte per a aigua potable,
incloses p.p. unions electrosoldables i accessoris de col-locacid, totalment muntats.

Formacioé d'escomeses d'aigua potable a habitatges unifamiliars @25 mm, connexions @32 mm fins a tres habitatges i @40
mm per a més de tres habitatges en base a collari tipus Huot o similar, DN100 1" o DN160 3/4", p.p. d'enlla¢ mixt F Ravanni 1" o 3/4", 6
ml de canonada PEAD DN16 PN16 o DN7,5 PN16, enllag mixt M Ravanni 1 "o 3/4" i valvula anti frau tipus Huot o similar de 1" o 3/4"
fins armari d'ubicacié del comptador.

1.3.4. Xarxa de sanejament.

Pou de registre de polietilé estructurat d'1 metre de profunditat i de @63 cm interior, amb p.p. de tapa de fosa ductil totalment
col-locat.

Xarxa de sanejament en base a conduccions de polietile d'alta densitat (PE / AD) corrugat de doble paret, DN315 i DN160,
incloses p.p. de juntes elastiques, unions, en trams de conductes de 6 m.

Formacié d'escomeses amb tub Ecopal DN160 de polietilé corrugat de doble paret, alta densitat, classe de rigidesa 8 kN / m?,
unions i juntes elastiques, accessoris i col-locacio en trams de 6 m.

Pou sifonic (pou de bloqueig normalitzat) de quatre vies de polietile DN400, marca Ecopal.

Connexio amb la xarxes existents.
1.3.5. Ompliment de rases

Ompliment de rases mitjangant grava n° 1 (2/6 mm) per a proteccié de conduccions, estesa, posada a rasant i compactada.
Ompliment mitjangant material seleccionat apropiat procedent d'excavacié o préstecs, estés, posada a rasant i compactat en tongades
de 15 cm de gruix com a maxim, fins a aconseguir un valor del 95% del Proctor modificat, aixi com p.p. de base granular col-locada i
compactada per als trams en qué sigui necessaria la seva disposicié, amb gruix variable segons sigui el cas.

1.3.6. Assajos, control de qualitat.
Control de qualitat d'acord amb la normativa vigent i a les especificacions i caracteristiques dels materials indicats en el
present projecte. Unitat a justificar d'acord amb la Direccio Facultativa.

1.4 Normativa d’aplicacio

LOE - Lle d’ordenacié de I’Edificacio
Llei 38/1999 de 5 de novembre.
BOE 06/11/1999 (en vigor des del 06/05/2000)
Observacions: 'acreditacié davant notari i registrador de la constitucié de les garanties a qué es refereix I'art. 20.1 de la LOE
queda recollida a la Instruccié d’11 de setembre de 2000, del Ministeri de Justicia (BOE 21/09/2000).
La Llei 53/2002, de 30 de desembre, d’'acompanyament dels pressuposts del 2003, modifica la disposicié addicional segona de la LOE,
BOE 31/12/2002 (en vigor des de I'01/01/2003).

CTE - Codi Técnic de I’Edificacio
RD 314/2006, de 17 de marg.
BOE 28/03/2006

E.01 ACCIONS

NBE AE-88 ACCIONS EN L’EDIFICACIO
RD 1370/1988, de 11 de novembre.
BOE 17/11/1998
Observacions: La MV 101-1962 passa a denominar-se NBE AE-88

NCSR-G2 NORMA DE CONSTRUCCIO SISMORRESISTENT: PART GENERAL | EDIFICACIO
RD 997/2002, de 27 de setembre.

BOE 11/10/2002

Se SEGURETAT | SALUT

ORDENANGCA GENERAL DE SEGURETAT | HIGIENE EN EL TREBALL
Ordre de 9 de marg de 1971.
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BOE 16 y 17/03/1971
Correcci6 d’errades: BOE 06/04/1971

Observacions: L'art. 39.1 ha estat derogat pel RD 1316/1989 de 27 d’octubre (BOE 02/11/1989). Se han derogat els capitols | i
Il por la llei de prevencio de riscs laborals.

PREVENCIO DE RISCS LABORALS
Llei 31/1995, de 8 de novembre.
BOE 10/11/1995

REFORMA DEL MARC NORMATIU DE LA PREVENCIO DE RISCS LABORALS
Llei 54/2003, de 12 de desembre
BOE 13/12/2003

SEGURETAT | SALUT EN LES OBRES DE CONSTRUCCIO
RD 1627/1997, de 24 d’octubre.
BOE 25/10/1997
Observacions: Aquest RD substitueix el RD 555/1986, de 21 de febrer (BOE 21/03/1986)

Ba BARRERES ARQUITECTONIQUES

MEJORA DE LA ACCESIBILIDAD Y SUPRESION DE LAS BARRERAS ARQUITECTONICAS
Llei 3/1993, de 4 de maig.
BOCAIB 20/05/1993

REGLAMENT DE SUPRESSIO DE BARRERES ARQUITECTONIQUES
Decret 110/2010, de 15 d'octubre.
BOIB 29/10/2010

HA.03 SEGURETAT D’UTILITZACIO

DB-SU SEGURETAT D’UTILITZACIO
RD 314/2006, de 17 de marg.
BOE 28/03/0206

1.5 Control d’execucio
Es duran a terme les visites periodiques o no i observacions sistematiques o no, d’acord al ritme d’execucié de les obres.

El constructor sera I'inic responsable del bon ritme de les obres, dels accidents de treball que es puguin produir i de la
responsabilitat per danys a tercers que dimanessin de la construccié, amb I'obligacié d’estar, en tot moment, al dia del pagament de
totes les carregues socials, assegurances i altres determinades per la legislacié laboral vigent, els comprovants de les quals hauran
d’estar, en qualsevol moment, a disposicio de la Propietat i de la Direccio Técnica.

Aixi mateix, el constructor es compromet a emplenar i reconéixer tot allo que disposen I'Ordenangca General de Seguretat i
Higiene en el Treball, aprovada per Ordre de 9 de mar¢ de 1971, i el vigent Reglament de Seguretat del Treball en la Industria de la
Construccié i Obres Publiques, aprovat per Ordre de 20 de maig de 1952 i Ordres Complementaries de 19 de desembre de 1953 i 23
de setembre de 1966.

Qualsevol dubte que es presenti en la interpretacié del Projecte o Memoria, caracteristiques descrites, etc., es solucionaran
d’acord amb la Propietat i la Direccié Técnica i amb I'estudi previ, si s’escau, dels corresponents preus contradictoris, presentacio de
mostra, etc.

La responsabilitat com a Técnic Director de 'Obra no comencara fins que no li sigui comunicada, de forma fefaent per part de
la Propietat, 'obtencié de la Llicéncia d’Obres i la data d’inici de les mateixes.

S’emplenara la normativa técnica aplicable vigent per a les diferents obres i instal-lacions que es recullen a la proposta.

A Inca, a 14 de juliol de 2016.
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2. Memoria constructiva
Descripcio de les solucions adoptades.

2.1 Capacitat portant de I’'ambit d’actuacio

Es considera la capacitat portant de I'ambit d'actuacié en 2 kp/cm?2.
En el suposit que, durant I'execucié de les obres, s'obtinguessin dades contradictories sobre I'estabilitat del terreny, es realitzaran els
estudis complementaris necessaris per assegurar el seu comportament.

2.2 Justificacié del compliment de la norma sismorresistent (NCSR-02)

Segons el métode simplificat de calcul (art. 3.7)
Es requereix I'aplicacié de la norma: No.
Situacio de la intervencié: Carrer Joan Carles I. Lloseta (Mallorca).
Consideracio de la intervencié: d'importancia normal.
Acceleracio6 sismica basica: 0,04 g.
Criteris d’aplicacié de la norma: I'acceleracio sismica basica és igual o major de 0,04 g, s’hauran de considerar els possibles efectes en
terrenys potencialment inestables.
El terreny que es troba dins de I'ambit d’aplicacié del projecte no és potencialment inestable, per la qual cosa NO es considera
d’'aplicacié la norma sismorresistent.

2.3 Formigons
Compliment de la instruccié EHE

- Dosificacié de formigons.

- Formigons considerats en la present actuacio de resisténcies caracteristiques
H 25 N/mm?

- Consisténcia adequada per vibrar.
- Dosis necessaries de cada component en kg per obtenir 1 m® de formigé (aprox. 1 N/mm? = 10 kg/cm?)

Resisténcia caracteristica Ciment Aigua Arena Grava
H 25 N/mm? 275 160 875 1.070

2.4 Compliment de la Llei 3/93, de 4 de maig, i Decret 110/10, de 15 d’octubre, per a la millora de I’accessibilitat i supressi6 de
barreres arquitectoniques

- La intervencio objecte d’aquest projecte no esta compresa dins I'ambit d’aplicacié del Reglament, per la qual cosa no és d’aplicacié.

A Inca, a 14 de juliol de 2016.
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CAPIiTOL I

NATURALESA | OBJECTE DEL PLEC GENERAL.

Article 1.- El present Plec General de Condicions té caracter
supletori del Plec de Condicions particulars del Projecte.
Ambdos, com a part del projecte arquitectonic, tenen per finalitat
regular I'execucié de les obres en fixar els nivells técnics i de qualitat
exigibles, tot precisant les intervencions que corresponen, segons el
contracte i d’'acord a la legislacié aplicable, al Promotor o propietari de
I'obra, al Contractista o constructor de la mateixa, els seus técnics i
encarregats, al Director d’obra i als laboratoris i entitats de Control de
Qualitat, aixi com les relacions entre tots ells i les seves corresponents
obligacions per al compliment del contracte d’obra.

DOCUMENTACIO DEL CONTRACTE D’OBRA.

Article 2.- Integren el contracte els seguents documents relacionats
per ordre de prelacié quant al valor de les seves especificacions en cas
d’omissié o aparent contradiccio:

1er Les condicions fixades al propi documento de contracte
d’empresa o arrendament d’obra, si s’escau.

DISPOSICIONS GENERALS
PLEC GENERAL

2on El Plec de Condicions particulars.

3er El present Plec General de Condicions.

4rt La resta de la documentacié de Projecte (memoria, planols,
amidaments i pressupost).

En les obres que ho demanin, també formaran part 'Estudi de
Seguretat i Salut i el Projecte de Control de Qualitat.

Haura d'incloure les condicions i delimitacions dels camps
d’actuacié de laboratoris i entitats de Control de Qualitat, si 'obra ho
demanés.

Les ordres i instruccions de la Direccié de l'obra s’incorporen al
Projecte com a interpretacié, complement o precisi6 de les seves
determinacions.

A cada document, les especificacions literals prevalen sobre les
grafiques i en els planols, la cota preval sobre la mesura a escala.

CAPITOL II

DISPOSICIONS FACULTATIVES
PLEC GENERAL

i EPIGRAF 1er R
DELIMITACIO GENERAL DE FUNCIONS TECNIQUES

DELIMITACIO DE FUNCIONS DELS AGENTS INTERVINENTS

EL PROMOTOR

Article 3.- Sera Promotor qualsevol persona, fisica o juridica,
publica o privada, que, individualment o col-lectiva decideix, impulsa,
programa o financia, amb recursos propis o aliens, les obres de
construccié per si mateix o per la seva posterior alienacié, entrega o
cessio a tercers sota qualsevol titol.

Sén obligacions del promotor:

a) Ostentar sobre el solar la titularitat d’'un dret que el faculti
per a construir-hi.
b) Facilitar la documentacié i informacié previa necessaria per

a la redaccié del projecte, aixi com autoritzar al director d’'obra
les seves posteriors modificacions.

c) Gestionar i obtenir les preceptives llicencies i autoritzacions
administratives, aixi com subscriure l'acta de recepcié de
I'obra.

d) Designara al Coordinador de Seguretat i Salut per al
projecte i 'execucié de 'obra.

e) Subscriure les assegurances previstes a la Llei d’Ordenacio

de I'Edificacio.

EL PROJECTISTA

Article 4.- Son obligacions del projectista (art. 10 de la L.O.E.):

a) Estar en possessid de la titulacié academica i professional
habilitant d’arquitecte, arquitecte técnic o enginyer técnic,
segons correspongui, i complir les condicions exigibles per a
I'exercici de la professié. En el cas de persones juridiques,
designar al técnic redactor del projecte que tengui la titulacié
professional habilitant.

b) Redactar el projecte d’acord a la normativa vigent i a allo
que s’hagi establert al contracto i entregar-lo, amb els visats
que fossin preceptius.

c) Acordar, si s’escau, amb el promotor la contractacié de
col-laboracions parcials.

EL CONSTRUCTOR

Article 5.- Son obligacions del constructor (art. 11 de la L.O.E.):

a) Executar I'obra d’acord al projecte, a la legislacié aplicable i a
les instruccions del director d’obra, per tal d’assolir la qualitat
exigida al projecte.

b) Tenir la titulacié o capacitacié professional que habiliti per al
compliment de les condicions exigibles per actuar com a
constructor.

c) Designar al cap d’obra que assumira la representacio técnica
del constructor a la obra i que, per la seva titulacié o

experiéncia, haura de tenir la capacitaci6 adequada d’acord
amb les caracteristiques i la complexitat de I'obra.

d) Assignar a l'obra els mitjans humans i materials que per la
seva importancia siguin necessaris.

e) Organitzar els treballs de construccid, redactant els plans
d’'obra que siguin oportuns i projectant o autoritzant les
instal-lacions provisionals i mitjans auxiliars de I'obra.

f)  Elaborar el Pla de Seguretat i Salut de I'obra en aplicacié de
I'Estudi corresponent, i disposar, en tot cas, 'execucié de les
mesures preventives, tenint cura del seu compliment i de
I'observanca de la normativa vigent en matéria de Seguretat i
Salut en el treball.

g) Atendre les indicacions i complir les instruccions del
Coordinador en matéria de seguretat i salut al llarg de
I'execuci6 de I'obra i, si s’escau, de la Direccio de 'obra.

h) Formalitzar les subcontractacions de determinades parts o
instal-lacions de l'obra dins dels limits establerts en el
contracte.

i) Firmar l'acta de replanteig o de comengament i I'acta de
recepcio de l'obra.

j)  Ordenar i dirigir I'execucié material d’acord al projecte, a les
normes técniques i a les normes de la bona construccié. A
aquest efecte, ostenta la direccié de tot el personal que
intervengui a l'obra i coordina les intervencions dels
subcontractistes.

k) Assegurar la idoneitat de tots i cada un dels materials i
elements constructius que s'utilitzin, comprovant aquells
preparats a obra i rebutjant, per iniciativa propia o per
prescripcié del Director de I'Obra, els subministraments o
prefabricats que no comptin amb les garanties o documents
d’idoneitat requerits per les normes d’aplicacio.

) Custodiar els Llibres d’ordres i seguiment de I'obra, aixi com
els de Seguretat i Salut i el del Control de Qualitat, aquests si
n’hi hagués, i donar l'assabentat a les anotacions que en ells
es practiquin.

m) Facilitar al Director de I'Obra, amb antelacié suficient, els
materials precisos per al compliment de la seva tasca.

n) Preparar les certificacions parcials d’obra i la proposta de
liquidacio final.

0) Subscriure amb el Promotor les actes de recepcioé provisional i
definitiva.

p) Concertar les assegurances d’accidents de treball i de danys a
tercers durant I'obra.

q) Facilitar al director d'obra les dades necessaries per a
I'elaboracié de la documentacié de I'obra executada.
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r)  Facilitar 'accés a I'obra als Laboratoris i Entitats de Control de
Qualitat contractats i degudament homologats per a la comesa
de les seves funcions.

s) Subscriure les garanties per danys materials produits per vicis
i defectes de la construccio previstos a I'Art. 19 de la L.O.E.

EL DIRECTOR DE OBRA

Article 6.- Correspon al Director d’Obra:

a) Estar en possessié de la titulaci6 académica i professional
habilitant, segons correspongui, i complir les condicions
exigibles per a I'exercici de la professio.

b) Verificar el replanteig i 'adequacié de la fonamentacié i de
I'estructura projectades a les caracteristiques geotecniques
del terreny.

c) Dirigir I'obra coordinant-la amb el Projecto d’Execucid, tot
facilitant la seva interpretacio técnica, economica i estética.

d) Assistir a les obres, tantes vegades com ho requereixi la seva
naturalesa i complexitat, amb I'objectiu de resoldre les
contingéncies que es produeixin a I'obra i consignar al Llibre
d’Ordres i Assisténcies les instruccions precises per a la
correcta interpretacié del projecte.

e) Elaborar, a requeriment del promotor o amb la seva
conformitat, eventuals modificacions del projecte, que venguin
exigides per la marxa de I'obra sempre que s’adaptin a les
disposicions normatives contemplades i observades en la
redacci6 del projecte.

f) Coordinar el programa de desenvolupament de l'obra i el
Projecte de Control de Qualitat de l'obra, d’acord a les
especificacions del Projecte.

g) Comprovar els resultats de les analisis i informes realitzats per
Laboratoris i/o Entitats de Control de Qualitat.

h) Coordinar la intervencié en obra daltres tecnics que, si
s’escau, concorrin a la direccié amb funcié propia en aspectes
de la seva especialitat.

i) Donar conformitat a les certificacions parcials d’obra i la
liquidacié final.

j)  Subscriure l'acta de replanteig o de comencament d’'obra i el
certificat final d’obra, aixi com conformar les certificacions
parcials i la liquidacié final de les unitats d’obra executades,
amb els visats que fossin preceptius.

k) Assessorar el Promotor al llarg del procés de construccié i
especialment en 'acte de la recepcio.

1) Preparar amb el Contractista, la documentacio grafica i escrita
del projecte definitivament executat per a entregar-lo al
Promotor.
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m) A aquesta documentacio s’hi adjuntara, com a minim, 'acta de
recepcid, la relacié identificativa dels agents que hi han
intervingut durant el procés de construccio.

EL COORDINADOR DE SEGURETAT | SALUT
Article 7.- El coordinador en matéria de Seguretat i Salut durant
I'execucié de I'obra haura de desenvolupar les segiients funcions:

a) Coordinar l'aplicacié dels principis generals de prevencio i
de seguretat.

b) Coordinar les activitats de I'obra per garantir que els
contractistes i, si s’escau, els subcontractistes i els
treballadors autonoms apliquin de manera coherent i
responsable els principis de I'accié preventiva que es recullen
en l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals
durant I'execuci6 de I'obra.

c) Aprovar el pla de seguretat i salut elaborat pel contractista i,
si s'escau, les modificacions introduides.

d) Coordinar les accions i funcions de control de I'aplicacié
correcta dels métodes de treball.

e) Ordenar que s’adoptin les mesures necessaries per que
només les persones autoritzades puguin accedir a I'obra.

f) La Direccié de I'obra assumira aquestes funcions en els
casos que no sigui necessaria la designacié de coordinador.

LES ENTITATS | ELS LABORATORIS DE CONTROL DE QUALITAT

Article 8.- Les entitats de control de qualitat donen assisténcia
técnica en la verificacié de la qualitat del projecte, dels materials i de
'execucié de I'obra i les seves instal-lacions d’acord amb el projecte i la
normativa aplicable.

Els laboratoris d’assajos per al control de qualitat donen
assisténcia técnica, mitjancant la realitzaci6 d’assajos o proves de
servei dels materials, sistemes o instal-lacions d’una obra.

Sén obligacions de les entitats i dels laboratoris de control de
qualitat (art. 14 de la L.O.E.):

a) Donar assistencia tecnica i entregar els resultats de la seva
activitat a I'agent autor de I'encarrec i, en tot cas, al director de
I'obra.

b) Justificar la capacitat suficient de mitjans materials i

humans necessaris per a realitzar correctament els treballs
contractats, a través de la corresponent acreditacio oficial
atorgada per les Comunitats Autdbnomes amb competencia en
la materia.

EPIGRAF 20n
DE LES OBLIGACIONS | DRETS GENERALS DEL CONSTRUCTOR O CONTRACTISTA

VERIFICACIO DELS DOCUMENTS DEL PROJECTE

Article 9.- Abans de comencar les obres, el Constructor consignara
per escrit que la documentacié aportada li és suficient per a la
comprensié de la totalitat de I'obra contractada, o en cas contrari,
sol-licitara els aclariments que calguin.

PLA DE SEGURETAT | HIGIENE

Article 10.- El Constructor, a la vista del Projecte d’Execuci6 i de
I'Estudi de Seguretat i Higiene, presentara el Pla de Seguretat i Higiene
de I'obra a I'aprovacié del Coordinador de Seguretat.

PROJECTE DE CONTROL DE QUALITAT

Article 11.- El Constructor disposara del Projecte d’Execucié o del
Projecte de Control de Qualitat, si fora necessari, en el qual
s’especificaran les caracteristiques i requisits que hauran de complir els
materials i unitats d’obra, i els criteris per la recepcié dels materials,
segons estiguin avalats o no per segells o marques de qualitat; assaigs,
analisis i proves a realitzar, determinacié de lots i altres parametres

definits al Projecte.

OFICINA EN OBRA
Article 12.- El Constructor habilitara a la obra una oficina amb una
taula o taulell adequat, en el qual es puguin estendre i consultar els
planols. En aquesta oficina haura d’estar sempre a disposicioé de la
Direcci6 de I'obra:
- El Projecte d’Execucié complet, inclosos els complements
que, si s’escau, redacti el Director d’Obra.
- LaLlicéncia d’'Obres.
- ElLlibre d'Ordres i Assistencia.
- El Pla de Seguretat i Salut i el seu Llibre d’Incidéncies, si n’hi
ha per a I'obra.
- El Projecte de Control de Qualitat i el seu Llibre de registre, si
n’hi ha per a I'obra.
- La documentaci6 de les assegurances subscrites pel
Constructor.

REPRESENTACIO DEL CONTRACTISTA. CAP D’OBRA

Article 13.- El Constructor esta obligat a comunicar a la propietat la
persona designada com a delegat seu a I'obra, el qual tendra caracter
de Cap d’Obra, amb dedicacié plena i amb facultats per representar-lo i
adoptar, en qualsevol moment, les decisions competéncia de la
contracta. Aixi mateix, comunicara el nom de la persona amb funcions
de Recurs Preventiu de I'obra, d’acord amb la Llei de Prevencio de
Riscos Laborals, que pot ser el mateix Cap d’Obra, sempre que tengui
la formacié exigida.

Seran les seves funciones les del Constructor segons s’especifica
a l'article 5.

La falta de qualificacié suficient per part del personal nomenat a
aquests efectes, segons la naturalesa dels treballs, facultara al Director
d'Obra per ordenar la paralitzacié de les obres sense dret a cap
reclamacio, fins que no s’esmeni la deficiéncia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR A L'OBRA

Article 14.- El Cap d’Obra i el Recurs Preventiu, estaran a I'obra
durant la jornada legal de treball i acompanyaran al Director d’'Obra a
les visites que es facin a les obres i estaran a la seva disposicio per a la
practica dels reconeixements que es considerin necessaris i
subministrant-los les dades precises per la comprovacié d’amidaments i
liquidacions.

TREBALLS NO ESTIPULATS EXPRESSAMENT

Article 15.- Es obligacié de la contracta executar, sempre que sigui
necessari per la bona construccié i aspecte de les obres, fins i tot quan
no es trobi expressament determinat en els Documents de Projecte,
sempre que, sense separar-se del seu esperit i recta interpretacio, aixi
ho disposi el Director d’'Obra dins dels limits de possibilitats que els
pressuposts habilitin per a cada unitat d’obra i tipus d’execucié.

En defecte d’especificacio en el Ple de Condicions Particulars,
s’entendra que requereix reformat de projecte amb consentiment
exprés de la propietat, Promotor, tota variacié que suposi increment de
preus d’alguna unitat d’obra en més del 20 per 100 6 del total del
pressupost en més d’un 10 por 100.
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Les unitats d’obra no previstes en el pressupost ni en el projecte
s’hauran de pressupostar i aprovar per part de la Direccié de I'obra
abans del comengament dels treballs.

En el cas que es realitzin treballs sense atendre allo estipulat al
paragraf anterior, sera la Direccié de I'obra qui fixi el preu dels treballs,
sempre que aquests siguin necessaris per a I'execuci6 de I'obra.

INTERPRETACIONS, ACLARIMENTS | MODIFICACIONS DELS
DOCUMENTS DEL PROJECTE

Article 16.- El Constructor podra requerir del Director d’Obra les
instruccions o aclariments que es precisin per a la correcta interpretacio
i execucio d’allo projectat.

Quan es tracti d’aclarir, interpretar o modificar preceptes dels Plecs
de Condicions o indicacions dels planols o croquis, les ordres i
instruccions corresponents es comunicaran precisament per escrit al
Constructor, quedant aquest obligat a tornar els originals o les copies i
subscrivint amb la seva firma I”assabentat” que figurara al peu de totes
les ordres, avisos o instruccions que rebi del Director d’Obra.

Qualsevol reclamacié que, en contra de les disposicions
determinades per aquest cregui oportu fer el Constructor, haura de ser-
li dirigida dins del termini de tres dies, obtenint el corresponent rebut, si
el sol-licités.

RECLAMACIONS CONTRA LES ORDRES DE LA DIRECCIO DE
L’OBRA

Article 17 .- Les reclamacions que el Contractista vulgui fer contra
les ordres o instruccions dimanades de la Direccié6 de I'obra, només
podra presentar-les, a través del Director d’Obra, davant la Propietat, si
s6n d’'ordre economic i d’acord amb les condicions estipulades als
Plecs de Condicions corresponents.

Contra disposicions d'ordre tecnic del Director d’Obra, no
s’admetra reclamacié alguna, podent el Contractista salvar la seva
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responsabilitat, si ho troba oportd, mitjangant exposicié raonada dirigida
al Director d’Obra, el qual podra limitar la seva contesta al justificant de
recepcié que, en qualsevol cas, sera obligatori per a aquest tipus de
reclamacions.

RECUSACIO PEL CONTRACTISTA DEL PERSONAL NOMENAT PEL
DIRECTOR D’OBRA

Article 18.- El Constructor no podra recusar a la Direccié de I'obra
o personal encarregat per ella de la vigilancia de les obres, ni demanar
que per part de la propietat es designin altres facultatius per als
reconeixements i amidaments.

Quan es cregui perjudicat per la seva tasca, procedira d’acord amb
allo estipulat a I'article precedent, pero sense que, per aguest motiu es
pugui interrompre ni pertorbar el ritme dels treballs.

FALTES DEL PERSONAL

Article 19.- La Direcci6 de I'obra, en supodsits de desobediencia a
les seves instruccions, manifesta incompeténcia o negligéncia greu que
comprometin o pertorbin el ritme dels treballs, podra requerir el
Contractista per que aparti de lI'obra als dependents o operaris
causants de la pertorbacio.

SUBCONTRACTES

Article 20.- El Contractista podra subcontractar capitols o unitats
d’obra a altres contractistes i industrials, amb sujecci6 si escau, a alld
estipulat al Plec de Condicions Particulars i sense perjudici de les
seves obligacions com a Contractista general de Iobra. La
subcontractacio es realitzara complint alld estipulat a la Llei 32/2006
reguladora de la Subcontractacié.

EPIGRAF 3er
RESPONSABILITAT CIVIL DELS AGENTS QUE INTERVENEN EN EL PROCES DE LA CONSTRUCCIO

DANYS MATERIALS

Article 21.- Les persones fisiques o juridiques que intervenen en el
procés de la construccié respondran front als propietaris dels seglients
danys materials ocasionats en la construccié dins dels terminis indicats,
contats des de la data de recepcié de I'obra, sense reserves o des de
'esmena d’aquestes:

a) Durant deu anys, dels danys materials causats en la construccié per
vicis o defectes que afectin elements estructurals i que comprometin
directament la Resisténcia mecanica i I'estabilitat de la construccié.

b) Durant un any, dels danys materials causats en la construccié por
vicis defectes d’execucié que afectin elements d’acabament.
RESPONSABILITAT CIVIL

Article 22 .- La responsabilitat civil sera exigible en forma personal i
individualitzada, tant per actes o omissions de propis, com per actes o
omissions de persones per les que s’hagi de respondre.

No obstant aixd, quan es pugui individualitzar la causa dels danys
materials o quedi degudament provada la concurréncia de culpes
sense que es pugui precisar el grau d’intervencié de cada agent en el
dany produit, la responsabilitat s’exigira solidariament.

Quan el projecte hagi estat contractat conjuntament amb més d'un
projectista, tots respondran solidariament.

Els projectistes que contractin els calculs, estudis, dictamens o
informes d’altres professionals, seran directament responsables dels

danys que es puguin derivar de la seva insuficiéncia, incorreccié o
inexactitud, sense perjudici de la repeticié que poguessin exercir contra
els seus autors.

El constructor respondra directament dels danys materials causats en
la construccié per vicis o defectes derivats de la impericia, falta de
capacitat professional o tecnica, negligéncia o incompliment de les
obligacions atribuides al cap d'obra i altres persones fisiques o
juridiques que d’ell depenguin.

Quan el constructor subcontracti amb altres persones fisiques o
juridiques I'execucié de determinades parts o instal-lacions de I'obra,
sera directament responsable dels danys materials per vicis o defectes
de la seva execucid, sense perjudici de la repeticié que féra procedent.
El director d'obra en subscriure el certificat final dobra sera
responsables de la veracitat i exactitud del document.

Aquell qui accepti la direccio d’una obra el projecte de la qual no hagi
estat elaborat per ell, assumira les responsabilitats derivades de les
omissions, deficiéncies o imperfeccions del projecte, sense perjudici de
la repeticié que pogués correspondre’l front al projectista.

Les responsabilitats per danys no seran exigibles als agents que
intervenguin en el procés de la construccid, si es prova que aquells
varen ser ocasionats per cas fortuit, forga major, acte de tercer o pel
propi perjudicat pel dany.

EPIGRAF 4rt
PRESCRIPCIONS GENERALS RELATIVES A TREBALLS, MATERIALS | MITJAS AUXILIARS

CAMINS | ACCESOS

Article 23.- El Constructor disposara pel seu compte els accessos
a l'obra, el seu tancament i el seu manteniment durant I'execucié de
I'obra. El Director d’Obra i/o el Coordinador de Seguretat podran exigir
la seva modificacié o millora.

REPLANTEIG

Article 24.- E| Constructor iniciara les obres amb el seu replanteig
en el terreny, assenyalant les referéncies principals que mantindra com
a base d'ulteriors replantejos parcials. Aquests treballs es consideraran
a carrec del Contractista i inclosos en la seva oferta.

El Constructor sotmetra el replanteig a I'aprovacié del Director
d’'Obra i, una vegada que aquest hagi donat la seva conformitat,
preparara un acta acompanyada d’un planol que haura de ser aprovada
pel Director d’Obra, essent responsabilitat del Constructor I'omissié
d’aquest tramit.

INICI DE L'OBRA. RITME D’EXECUCIO DELS TREBALLS
Article 25.- El Constructor comencgara les obres en el termini
marcat en el Plec de Condicions Particulars, desenvolupant-les en la

forma necessaria per que, dins dels periodes parcials assenyalats,
quedin executats els treballs corresponents i, en consequeéncia,
I'execucio total es dugui a efecte dins del termini exigit al Contracte.

Obligatoriament i per escrit, el Contractista haura de donar compte
a la Direccié de I'Obra del comengament dels treballs amb tres dies
d’antelacié, com a minim.

ORDRE DELS TREBALLS

Article 26.- En general, la determinacié de I'ordre dels treballs es
facultat de la contracta, llevat d'aquells casos en que, per
circumstancies d’ordre técnic, la Direccié de I'obra consideri convenient
la seva variacio.

FACILITATS PER A ALTRES CONTRACTISTES

Article 27.- D’acord als requeriments de la Direccié de I'obra, el
Contractista General haura de donar totes les facilitats raonables per la
realitzacio dels treballs que li siguin encomanats als altres Contractistes
que intervenguin en I'obra. Aixo sense perjudici de les compensacions
econdmiques que es donin entre els Contractistes per la utilitzacié de
mitjans auxiliars o subministraments d’energia o altres conceptes.
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En cas de litigi, ambdds Contractistes estaran a allo que resolgui la
Direccio de I'obra.

AMPLIACIO DEL PROJECTE PER CAUSES IMPREVISTES O DE
FORCA MAJOR

Article 28.- Quan sigui necessari, per motiu imprevist o per
qualsevol accident, ampliar el Projecte, no s’interrompran els treballs i
es continuaran segons les instruccions donades pel Director d’obra
mentre es formuli o es tramiti el Projecte Reformat.

El Constructor esta obligat a realitzar amb el seu personal i els
seus materials tot alldo que la Direcci6 de I'obra disposi per
estintolaments, apuntalaments, enderrocs, recalgaments o qualsevol
altra obra de caracter urgent, anticipat de moment aquest servei,
'import del qual li sera consignat en un pressupost addicional o abonat
directament, d’acord amb alld que es convengui.

PRORROGA PER CAUSA DE FORGA MAJOR

Article 29.- Si, per causa de forga major o independent de la
voluntat del Constructor, aquest no pogués comengar les obres, o les
hagués de suspendre, o no les pogués acabar en els terminis prefixats,
se li atorgara una prorroga proporcionada per al compliment de la
contracta, previ informe favorable del Director d’obra. Per aixo, el
Constructor exposara, en escrit dirigit al Director d’obra, la causa que
impedeix I'execucié6 o la marxa dels treballs i el retard que aixo
originaria en els terminis acordats, raonant degudament la prorroga que
per aquesta causa sollicita.

RESPONSABILITAT DE LA DIRECCIO D'OBRA EN EL RETAR DE
L’OBRA

Article 30.- El Contractista no podra excusar-se de no haver
complit els terminis d’obra estipulats, al-legant com a causa la carencia
de planols o ordres de la Direcci6 de I'obra, exceptuant el caso en qué,
havent-lo sol-licitat per escrit, no se li hagueren proporcionat.

CONDICIONS GENERALS D’EXECUCIO DELS TREBALLS

Article 31.- Tots els treballs s’executaran amb estricta subjecci6 al
Projecte, a les seves modificacions que préviament hagin estat
aprovades i a les ordres i instruccions que, sota la seva responsabilitat i
per escrit, entregui el Director d'obra al Constructor, dins de les
limitacions pressupostaries i de conformitat amb alld6 especificat en
I'article 15.

DOCUMENTACIO D’'OBRES OCULTES

Article 32.- De tots els treballs i unitats d’obra que hagin de quedar
ocults a la terminacio de les obres, s’aixecaran els planols precisos per
que quedin perfectament definits; aquests documents s’estendran per
duplicat, entregant-se un al Director d'obra i laltre quedara en
possessio del Contractista, firmats ambdés pels dos. Aquests planols,
que hauran d’estar suficientment acotats, es consideraran documents
indispensables i irrecusables per a efectuar els amidaments.

TREBALLS DEFECTUOSOS

Article 33.- El Constructor haura dutilitzar els materials que
compleixin les condicions exigides en les "Condicions generals i
particulars d’indole Técnica" del Plec de Condicions i realitzara tots els
treballs contractats d’acord amb allo especificat també en I'esmentat
document.

Per aixo, i fins que es faci la recepcié definitiva de la construccio,
és responsable de I'execucié dels treballs que ha contractat i de les
faltes i defectes que hi puguin existir per la seva mala execuci6 o per la
deficient qualitat dels materials utilitzats o aparells col-locats, sense que
I'exoneri de responsabilitat el control que competeix al Director d’obra,
ni tampoc el fet que aquests treballs hagin estat valorats en les
certificacions parcials dobra, que sempre s’entendran esteses i
abonades a bon compte.

Com a consequéencia de I'anterior, quan la Direcci6 de l'obra
observi vicis o defectes en els treballs executats, o que els materials
utilitzats o els aparells col-locats no reuneixen les condicions
preceptuades, ja sigui en el curs de I'execucié dels treballs, o finalitzats
aquests, i abans de verificar-ne la recepcié definitiva de I'obra, podra
disposar que les parts defectuoses siguin enderrocades i reconstruides
d’acord amb allo contractat, i tot aixd a expenses de la contracta.

VICIS OCULTS
Article 34.- Si la Direccié de I'obra tengués fundades raons per creure
en l'existencia de vicis ocults de construccié en les obres executades |,
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ordenara efectuar en qualsevol moment, i abans de la recepcié
definitiva, els assaigs, destructius o no, que cregui necessaris per
analitzar els treballs que suposi defectuosos. Les despeses que
ocasionin seran a compte del Constructor, sempre que els vicis
existeixin realment, en cas contrari seran a carrec de la Propietat.

DELS MATERIALS | DELS APARELLS. LA SEVA PROCEDENCIA

Article 35.- El Constructor té llibertat de proveir-se dels materials i
aparells de totes classes en els punts que ell cregui convenient,
excepte en els casos en qué el Plec Particular de Condicions
Técniques preceptui una procedéncia determinada.

Obligatoriament , i abans de procedir a la seva utilitzacio i aplec, el
Constructor haura de presentar al Director I'Obra una llista completa
dels materials i aparells que hagi d’emprar, en la qual s'especifiquin
totes les indicacions sobre marques, qualitats, procedéncia i idoneitat
de cada und'ells .

Quan sigui preceptiu per la legislacié vigent, o per indicacié del
plec de condicions técniques del projecte, el constructor haura
d'acreditar documentalment els segells de qualitat o marcatge CE
exigits abans de la utilitzacié dels materials en I'obra.

PRESENTACIO DE MOSTRES

Article 36.- A petici6 del Director d'obra, el Constructor li
presentara les mostres dels materials amb I' anticipacié prevista en el
Calendari de I'Obra .

MATERIALS NO UTILITZABLES

Article 37.- El Constructor, a carrec seu, transportara i col-locara,
agrupant-los ordenadament i en el lloc adequat, els materials
procedents de les excavacions, enderrocs, etc., Que no siguin
utilitzables en l'obra.

Es retiraran d'aquesta o es duran a I'abocador, quan aixi estigui
establert en el Plec de Condicions Particulars vigent en I'obra.

Per a aixo, el constructor haura de complir amb la legislacié vigent
en matéria de gestio de residus .

MATERIALS | APARELLS DEFECTUOSOS

Article 38.- Quan els materials, elements d'instal-lacions o aparells
no fossin de la qualitat prescrita en aquest Plec, o no tinguessin la
preparacié que s'hi exigeix o, en fi, quan la manca de prescripcions
formals del Plec, es reconegués o demostrés que no eren adequats per
al seu objecte, la Direccié de l'obra, donara ordre al Constructor de
substituir-los per altres que satisfacin les condicions exigides.

Si als quinze (15) dies de rebre el Constructor ordre que retiri els
materials que no estiguin en condicions no ho ha fet, podra fer-ho la
Propietat carregant les despeses a la contracta .

Si els materials, elements d'instal-lacions o aparells fossin
defectuosos, perd acceptables segons el parer del Director d'obra, es
rebran perd amb la rebaixa de preu que ell determini, a no ser que el
Constructor prefereixi substituir-los per altres en condicions.

DESPESES OCASIONADES PER PROVES | ASSAIGS

Article 39.- Totes les despeses originades per les proves i assaigs
de materials o elements que intervinguin en Il'execucié de les obres
previstes en el projecte, seran de compte de la contracta, llevat de
pacte contrari amb el Promotor.

Tot assaig que no hagi resultat satisfactori o que no ofereixi les
suficients garanties podra comencgar-se de nou a carrec del mateix.

NETEJA DE LES OBRES

Article 40.- Es obligacié del Constructor mantenir netes les obres i
els seus voltants, tant de runa com de materials sobrants, fer
desaparéixer les instal-lacions provisionals que no siguin necessaries,
aixi com adoptar les mesures i executar tots els treballs que siguin
necessaris perque la obra ofereixi bon aspecte.

OBRES SENSE PRESCRIPCIONS

Article 41.- En I'execucié de treballs que entren en la construccio
de les obres i pels quals no existeixin prescripcions consignades
explicitament en aquest Plec ni en la documentaciéd restant del
Projecte, el Constructor s'atindra, en primer terme, a les instruccions
que dicti la Direcci6 de I'obra i, en segon lloc, a les regles i practiques
de la bona construcci6.

EPIGRAF 5¢
DE LES RECEPCIONS DE L'OBRA

ACTA DE RECEPCIO

Article 42.- La recepci6 de I'obra és I'acte pel qual el constructor, un cop conclosa aquesta, fa lliurament de la mateixa al promotor i és acceptada per
aquest. Podra realitzar-se amb o sense reserves i haura d'abastar la totalitat de I'obra o fases completes i acabades de la mateixa, quan aixi s'acordi per

les parts.

La recepci6 haura de consignar en una acta signada , almenys, pel promotor i el constructor, i en la mateixa es fara constar:
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a) Les parts que intervenen.

b) La data del certificat final de la totalitat de I'obra o de la fase completa i acabada de la mateixa.

c) El cost final de I'execucié material de I'obra.

d) La declaracié de la recepcié de I'obra amb o sense reserves, especificant, si escau, aquestes de manera objectiva, i el termini en qué haurien de
quedar resolts els defectes observats. Un cop resolts els mateixos, es fara constar en un acta a part, subscrita pels signants de la recepci6.

e) Les garanties que, si escau, s'exigeixin al constructor per assegurar les seves responsabilitats.

f) S'adjuntara el certificat final d'obra subscrit pel Director d'obra i la documentaci6 justificativa del control de qualitat realitzat.

El promotor podra rebutjar la recepcid de I'obra per considerar que la mateixa no esta acabada o que no s'adequa a les condicions contractuals. En tot
cas, el rebuig haura de ser motivat per escrit en lacta, en la qual es fixara el nou termini per efectuar la recepcio.
Llevat de pacte exprés en contra, la recepcié de I'obra tindra lloc dintre dels trenta dies segients a la data del seu acabament, acreditada en el certificat
final d'obra, termini que es comptara a partir de la notificacié efectuada per escrit al promotor. La recepcié s'entendra tacitament produida si transcorreguts
trenta dies des de la data indicada el promotor no hagués posat de manifest reserves o rebuig motivat per escrit.

DE LES RECEPCIONS PROVISIONALS

Article 43.- Aquesta es realitzara amb la intervencié de la Propietat, del Constructor i del Director de I'Obra. Es convocara també als restants técnics
que, si s'escau, haguessin intervingut en la direccié amb funcioé propia en aspectes parcials o unitats especialitzades.

Practicat un detingut reconeixement de les obres, s'estendra una acta amb tants exemplars com intervinents i signats per tots ells. Des d'aquesta data
comengara a correr el termini de garantia, si les obres es trobessin en estat de ser admeses. Seguidament, el Director de I'obra estendra el Certificat
corresponent de final d'obra.

Quan les obres no es trobin en estat de ser rebudes, es fara constar en I'acta i es donara al Constructor les oportunes instruccions per resoldre els
defectes observats, fixant un termini per a esmenar-los, finalitzat el qual, s'efectuara un nou reconeixement a fi de procedir a la recepcié provisional de
I'obra.

Si el Constructor no hagués complert, podra declarar-se resolt el contracte amb perdua de la fianga.

DOCUMENTACIO FINAL

Article 44.- El Director d'obra, assistit pel Contractista i els técnics que haguessin intervingut en I'obra, redactaran la documentacio final de les obres,
que es facilitara a la Propietat. La documentacié s'adjuntara a l'acta de recepcié, amb la relacié identificativa dels agents que han intervingut durant el
procés d'edificacid, aixi com la relativa a les instruccions d'Us i manteniment de la construccié, de conformitat amb la normativa que li sigui d'aplicacio.

MESURAMENT DEFINITIVA DELS TREBALLS | LIQUIDACIO PROVISIONAL DE L'OBRA

Article 45.- Rebudes provisionalment les obres, es procedira pel Director de I'obra a la verificacié del mesurament definitiu, amb precisa assisténcia
del Constructor o del seu representant. S'estendra I'oportuna certificacié per triplicat que, aprovada pel Director d’'obra amb la seva signatura, servira per
I'abonament per la Propietat del saldo resultant excepte la quantitat retinguda en concepte de fianca.

TERMINI DE GARANTIA
Article 46.- El termini de garantia s’haura d'estipular en el Plec de Condicions Particulars i, en qualsevol cas mai, no haura de ser inferior a nou mesos
(un any amb Contractes de les Administracions Publiques).

CONSERVACIO DE LES OBRES REBUDES PROVISIONALMENT
Article 47.- Les despeses de conservacioé durant el termini de garantia comprés entre les recepcions provisional i definitiva, seran a carrec del
Contractista.

DE LA RECEPCIO DEFINITIVA

Article 48.- La recepcio definitiva es verificara després de transcorregut el termini de garantia en igual forma i amb les mateixes formalitats que la
provisional, a partir de la data cessara I'obligacié del Constructor de reparar al seu carrec aquells desperfectes inherents a la normal conservacié dels
edificis i quedaran només subsistents totes les responsabilitats que poguessin afectar-li per vicis de la construccio.

PRORROGA DEL TERMINI DE GARANTIA

Article 49.- Si, en procedir al reconeixement per a la recepcié definitiva de I'obra , no es trobés en les condicions degudes, s'ajornara aquesta recepcio
definitiva i el Director d'obra marcara al Constructor els terminis i formes en qué s'hauran de fer les obres necessaries i, si no s’efectuessin dins d’aquests,
podra resoldre el contracte amb perdua de la fianga.

DE LES RECEPCIONS DE TREBALLS LA CONTRACTA DELS QUALS SEVA HAGI ESTAT RESCINDIDA

Article 50.- En el cas de resolucié del contracte, el Contractista estara obligat a retirar, en el termini que es fixi en el Plec de Condicions Particulars, la
maquinaria, mitjans auxiliars, instal-lacions, etc., a resoldre els subcontractes que tingués concertats i a deixar I'obra en condicions de ser represa per una
altra empresa.

Les obres i treballs acabats per complet es rebran provisionalment amb els tramits establerts en aquest Plec de Condicions. Transcorregut el termini
de garantia es rebran definitivament segons el que disposa aquest Plec.

Per a les obres i treballs no determinats perod acceptables segons el parer del Director d'obra, s'efectuara una sola i definitiva recepcié.
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CAPITOL lll
DISPOSICIONS ECONOMIQUES
PLEC GENERAL

EPIGRAF Ter
PRINCIPI GENERAL

Article 51. - Tots els que intervenen en el procés de construccio
tenen dret a percebre puntualment les quantitats acreditades per la
seva correcta actuacié d'acord amb les condicions contractualment
establertes.

La propietat, el contractista i, si escau, els técnics poden exigir-se
reciprocament les garanties adequades a lI'acompliment puntual de les
seves obligacions de pagament.

EPIGRAF 20n
FIANCES

Article 52.- El contractista prestara fianga d'acord amb alguns dels
procediments seglients segons que s'estipuli:

a) Diposit previ, en metal-lic, valors o aval bancari, per import del
10 per 100 del preu total de contracta.

b) Mitjangcant retencié a les certificacions parcials o pagaments a
compte en igual proporcio.

El percentatge d'aplicacié per al diposit o la retencid es fixara en el
Plec de Condicions Particulars.

EXECUCIO DE TREBALLS AMB CARREC A LA FIANCA

Article 54.- Si el Contractista es negués a fer pel seu compte els
treballs precisos per a ultimar I'obra en les condicions contractades, el
Director d'Obra en nom i representacid del propietari, els ordenara
executar a un tercer o, podra realitzar-los directament per
administracio, abonant el seu import amb la fianga dipositada, sense
perjudici de les accions que tingui dret el propietari, en el cas que

I'import de la fianga no fos suficient per cobrir I'import de les despeses
efectuades en les unitats d'obra que no fossin de recepcio.

DEVOLUCIO DE FIANCES

Article 55.- La fianga retinguda sera retornada al Contractista en un
termini que no excedira de trenta (30) dies un cop signada I'Acta de
Recepcié Definitiva de I'obra. La propietat podra exigir que el
Contractista li acrediti la liquidacié i saldo dels seus deutes causats per
I'execuci6 de I'obra, tals com salaris, subministraments,
subcontractes,

DEVOLUCIO DE LA FIANGA EN EL CAS DEFECTUAR
RECEPCIONS PARCIALS

Article 56.- Si la propietat, amb la conformitat del Director d'Obra,
accedis a fer recepcions parcials, tindra dret el Contractista a qué i
sigui retornada la part proporcional de la fianga.

EPIGRAF 3er
DELS PREUS

COMPOSICIO DELS PREUS UNITARIS

Article 57 .- El calcul dels preus de les distintes unitats d’obra és el
resultat de sumar els costos directes, els indirectes, les despeses
generals i el benefici industrial.

Es consideren costos directes:

a) La ma d'obra, amb els seus plusos, carregues i assegurances
socials, que intervinguin directament en I'execucié de la unitat d'obra.

b) Els materials, als preus resultants a peu d'obra, que quedin
integrats en la unitat de qué es tracti o que siguin necessaris per a la
seva execucio.

c) Els equips i sistemes técnics de seguretat i higiene per a la
prevencio i proteccio d'accidents i malalties professionals.

d) Les despeses de personal, combustible, energia, etc., que
tinguin lloc per l'accionament o funcionament de la maquinaria i
instal-lacions utilitzades en I'execucié de la unitat d'obra.

e) Les despeses d'amortitzacié i conservacié de la maquinaria,
instal-lacions, sistemes i equips anteriorment esmentats.

Es consideraran costos indirectes:

Les despeses d'instal-lacié d'oficines a peu d'obra, comunicacions,
edificaci6 de magatzems, tallers, pavellons temporals per a obrers,
laboratoris, assegurances, etc., els del personal técnic i administratiu
adscrit exclusivament a l'obra i els imprevistos. Totes aquestes
despeses, es xifraran en un percentatge dels costos directes.

Es consideraran despeses generals:

Les despeses generals d'empresa, despeses financeres,
carregues fiscals i taxes de I'administracid, legalment establertes. Es
xifraran com un percentatge de la suma dels costos directes i
indirectes.

Benefici industrial:
El benefici industrial del Contractista s'estableix sobre la suma de
les partides anteriors.

Preu d'execucié material:
S'anomenara Preu d’Execucié material el resultat obtingut per la
suma dels anteriors conceptes excepte el Benefici Industrial.

Preu de Contracta:

El preu de Contracta és la suma dels costos directes, els
indirectes, les Despeses Generals i el Benefici Industrial.

L’IVA s'aplica sobre aquesta suma (preu de contracta) perd no
integra el preu.

PREUS DE CONTRACTA. IMPORT DE CONTRACTA

Article 58.- En el cas que els treballs a fer en un edifici o obra
aliena qualsevol es contractessin a risc i ventura, s'entén per Preu de
Contracta el que importa el cost total de la unitat d'obra, és a dir , el
preu d'Execucié material, més el tant per cent ( % ) sobre aquest ultim
preu en concepte de Benefici Industrial de Contractista.

PREUS CONTRADICTORIS

Article 59.- Es produiran preus contradictoris només quan la
Propietat mitjangcant el Director d'obra decideixi introduir unitats o
canvis de qualitat en alguna de les previstes, o quan calgui afrontar
alguna circumstancia imprevista.

El Contractista estara obligat a efectuar els canvis.

A falta d'acord, el preu es resoldra contradictoriament entre el
Director d'obra i el Contractista abans de comencar I'execucié dels
treballs i en el termini que determini el Plec de Condicions Particulars.
Si subsisteix la diferencia s'acudira, en primer lloc, al concepte més
analeg dins del quadre de preus del projecte, i en segon lloc al banc de
preus d'us més frequient en la localitat.

Els contradictoris que hi haguessin es referiran sempre als preus
unitaris de la data del contracte.

RECLAMACIO D'AUGMENT DE PREUS

Article 60. Si el Contractista, abans de la signatura del contracte,
no hagués fet la reclamacié o observacié oportuna, no podra sota cap
pretext d'error o omissié reclamar augment dels preus fixats en el
quadre corresponent del pressupost que serveixi de base per I'execucio
de les obres.

FORMES TRADICIONALS DE MESURAR O D'APLICAR ELS PREUS

Article 61.- En cap cas podra al-legar el Contractista els usos i
costums del pais respecte de l'aplicacié dels preus o de la forma de
mesurar les unitats d'obres executades, s'estara al que preveu en
primer lloc, al Plec General de Condicions Técniques i en segon lloc, al
Plec de Condicions Particulars Técniques.

DE LA REVISIO DELS PREUS CONTRACTATS

Article 62.- Si es contracten obres a risc i ventura, no s'admetra la
revisié dels preus en tant que l'increment no arribi, en la suma de les
unitats que falten per realitzar d’cord amb el calendari, un muntant
superior al tres per 100 (3 per 100) de l'import total del pressupost de
Contracte.
En cas de produir-se variacions en alga superiors a aquest percentatge,
s'efectuara la revisié corresponent d'acord amb la férmula establerta en
el Plec de Condicions Particulars, percebent el Contractista la
diferencia en més que resulti per la variacié de I'lPC superior al 3 per
100..
No hi haura revisié de preus de les unitats que puguin quedar fora dels
terminis fixats en el Calendari de la oferta.
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APLEC DE MATERIALS

Article 63.- El Contractista queda obligat a executar els apilaments
de materials o aparells d'obra que la Propietat ordeni per escrit.
Els materials acoblats, una vegada abonats pel Propietari son, de
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I'exclusiva propietat d'aquest; de la seva guarda i conservacié en sera
responsable el Contractista.

Els materials emmagatzemats pel Contractista no ordenats pel
Promotor o Direccié de I'obra no seran abonats fins que no formin part
de la unitat d'obra executada.

EPIGRAF 4rt i
OBRES POR ADMINISTRACIO

ADMINISTRACIO

Article 64.- Es denominen Obres per Administracié aquelles en que
les gestions que calgui per a la seva realitzacio les porti directament el
propietari, bé per si o per un representant seu o bé mitjangant un
constructor.

Les obres per administracié es classifiquen en les dues modalitats
seguents:

a) Obres per administracié directa

b) Obres per administracié delegada o indirecta

A) OBRES PER ADMINISTRACIO DIRECTA

Article 65.- S'anomenen “Obres per Administracié directa” aquelles
en qué el Propietari per si o per mediacié d'un representant seu, que
pot ser el propi Director d'obra, expressament autoritzat a aquests
efectes, porti directament les gestions necessaries per a la execucioé de
I'obra, adquirint els materials, contractant el seu transport a I'obra i, en
definitiva, intervenint directament en totes les operacions precises
perqué el personal i els obrers contractats per ell puguin realitzar-la; en
aquestes obres, el constructor, si hi fos, o I'encarregat de la seva
realitzacid, és un simple dependent del propietari, ja sigui com empleat
seu o com autdbnom contractat per ell, que és el que reuneix, per tant, la
doble personalitat de propietari i Contractista.

B) OBRES PER ADMINISTRACIO DELEGADA O INDIRECTA

Article 66.- S'entén per “Obra per Administracié delegada o
indirecta” la que convenen un Propietari i un Constructor perqué
aquest, per compte d'aquell i com a delegat seu, realitzi les gestions i
els treballs que calguin i es convinguin.

Son, per tant, caracteristiques peculiars de les “Obres per
Administracié delegada o indirecte” les seglents:

a) Per part del Propietari, l'obligacié d'abonar directament o per
mitja del Constructor totes les despeses inherents a la realitzacié dels
treballs convinguts, reservant-se el Propietari la facultat de poder
ordenar, bé per si o per mitja del Director d'obra en la seva
representacio, l'ordre i la marxa dels treballs, I'eleccié dels materials i
aparells que en els treballs han d’emprar-se i, en definitiva, tots els
elements que cregui necessaris per regular la realitzacié dels treballs
convinguts.

b) Per part del Constructor, I'obligacié de portar la gestié practica
dels treballs, aportant els seus coneixements constructius, els mitjans
auxiliars precisos i, en suma, tot el que, en harmonia amb la seva
tasca, es requereixi per a l'execucié dels treballs, percebent per aixd
del Propietari un tant per cent ( % ) prefixat sobre I'import total de les
despeses efectuades i abonades pel Constructor.

LIQUIDACIO D'OBRES PER ADMINISTRACIO

Article 67.- Per a la liquidacio dels treballs que s’executin per
administracié delegada o indirecta, regiran les normes que amb
aquesta finalitat s'estableixin en les “Condicions particulars d’indole
econodmica" vigents en l'obra, a falta delles, els comptes de
administracio les presentara el Constructor al Propietari, en relacio
valorada a la qual s'adjuntaran en l'ordre que s'expressen els
documents seglients tots ells conformats pel Director d’obra:

a) Les factures originals dels materials adquirits per als treballs i el
document adequat que justifiqui el diposit o la utilitzacié dels esmentats
materials en I'obra.

b) Les ndmines dels jornals abonats, ajustades al que estableix la
legislacié vigent, especificant el nombre d'hores treballades en I'obra
pels operaris de cada ofici i la seva categoria, acompanyant les
esmentades nomines amb una relaci6 numerica dels encarregats,
capatassos, caps d'equip, oficials i ajudants de cada ofici, peons
especialitzats i solts, llisters, guardes, etc., que hagin treballat en I'obra
durant el termini de temps al qual corresponguin les ndmines que es
presenten.

c) Les factures originals dels transports de materials posats en
I'obra o de retirada d'enderrocs.

d) Els rebuts de llicencies, impostos i altres carregues inherents a
I'obra que hagin pagat o en la gestié6 dels quals hagi intervingut el
Constructor, ja que el seu abonament és sempre a compte del
Propietari.

A la suma de totes les despeses inherents a la propia obra en la
gesti6 o pagament dels quals hagi intervingut el Constructor se li
aplicara, a falta de conveni especial, un quinze per cent (15 per 100),
entenent-se que en aquest percentatge estan inclosos els mitjans
auxiliars i els de seguretat preventius d'accidents, les despeses
generals que originin al Constructor els treballs per administracié que
realitzi el Benefici Industrial del mateix.

ABONAMENT AL CONSTRUCTOR DE COMPTES
D'ADMINISTRACIO DELEGADA

Article 68.- Llevat pacte distint, els abonaments al Constructor dels
comptes d'Administracié delegada, els realitzara el Propietari
mensualment segons les parts de treballs realitzats aprovats pel
propietari o pel seu delegat representant.

Independentment, el Director de I'obra verificara, amb la mateixa
periodicitat, I'amidament de I'obra realitzada, valorant-la d’acord amb el
pressupost aprovat. Aquestes valoracions no tindran efectes per als
abonaments al Constructor llevat que s'hagués pactat el contrari
contractualment.

No sera obligacié del Director d'obra verificar a peu d'obra
I'efectiva execucio de les hores per administracio, sent responsabilitat
del constructor acreditar fefaentment la realitzacié d'aquestes hores.

NORMES PER A L'ADQUISICIO DELS MATERIALS | APARELLS
Article 69.- No obstant les facultats que en aquests treballs per
Administracié delegada es reserva el Propietari per a I'adquisicié dels
materials i aparells, si al Constructor se li autoritza per gestionar-los i
adquirir-los, haura de presentar al Propietari, o en la seva representacio
al director d'Obra, els preus i les mostres dels materials i aparells
oferts, essent necessaria la seva prévia aprovacié abans d'adquirir-los.

DEL CONSTRUCTOR EN EL BAIX RENDIMENT DELS OBRERS

Article 70.- Si dels parts mensuals d'obra executada que
preceptivament ha de presentar el Constructor al Director d'obra,
aquest advertis que els rendiments de la ma d'obra, en totes o en
algunes de les unitats d’obra executades fossin notablement inferiors a
els rendiments normals generalment admesos per a unitats d’obra
iguals o similars, li ho notificara per escrit al Constructor, amb la finalitat
que aquest faci les gestions precises per augmentar la produccié en la
quantia assenyalada pel Director d'Obra.

Si feta aquesta notificacié al Constructor, en els mesos successius,
els rendiments no arribessin als normals, sera la Direccié de I'obra qui
fixi els rendiments de les obres executades i aixi procedir al seu
abonament.

RESPONSABILITATS DEL CONSTRUCTOR

Article 71.- En els treballs d”Obres per Administracié delegada”, el
Constructor només sera responsable dels defectes constructius que
poguessin tenir els treballs o unitats per ell executades i també dels
accidents o perjudicis que poguessin sobrevenir als obrers o a terceres
persones per no haver pres les mesures precises que en les
disposicions legals vigents s'estableixen. En canvi, i exceptuant
I'expressat a I'article 70 precedent, no sera responsable del mal resultat
que poguessin donar els materials i aparells elegits segons les normes
establertes en aquest article.

En virtut del que s'ha consignat, el Constructor esta obligat a
reparar pel seu compte els treballs defectuosos i a respondre també
dels accidents o perjudicis expressats en el paragraf anterior.

. EPIGRAF 5&
VALORACIO | ABONAMENT DELS TREBALLS

FORMES D'ABONAMENT DE LES OBRES

Article 72.- Segons la modalitat elegida per a la contractacié de les
obres i exceptuant que en el Plec Particular de Condicions
econodmiques s'hi preceptui una altra cosa, I'abonament dels treballs
s'efectuara aixi:

1. Tipus fix o tant algat total. S'abonara la xifra préviament fixada
com a base de I'adjudicacio, disminuida en el seu cas a I'import de la
baixa efectuada per I'adjudicatari.

2. Tipus fix o tant algat per unitat d’'obra. Aquest preu per unitat
d'obra és invariable i es troba fixat per endavant, podent variar
solament el nombre d'unitats executades.
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Previ amidament i aplicant al total de les unitats diverses d’obra
executades, del preu invariable estipulat per endavant per a cadascuna
d'elles, s'abonara al Contractista I'import de les compreses en els
treballs executats i acabats d’acord als documents que constitueixen el
Projecte, els quals serviran de base per a 'amidament i valoracié de les
diverses unitats.

3. Tant variable per unitat d’obra. Segons les condicions en qué es
realitzi i els materials diversos emprats en la seva execucié d’acord
amb les Ordres del Director d’obra. S'abonara al Contractista en
idéntiques condicions al cas anterior.

4. Per llistes de jornals i rebuts de materials, autoritzats en la forma
que el present “Plec General de Condicions econdmiques” determina.

5. Per hores de treball, executat en les condicions determinades en
el contracte.

RELACIONS VALORADES | CERTIFICACIONS

Article 73.- En cadascuna de les époques o dates que es fixin en el
contracte o en els “Plecs de Condicions Particulars” que regeixin en
I'obra, formara el Contractista una relacié valorada de les obres
executades durant els terminis previstos.

El treball executat pel Contractista en les condicions
preestablertes, es valorara aplicant al resultat de 'amidament general,
cubica, superficial, lineal, ponderada o numeral corresponent per a
cada unitat d’'obra, els preus assenyalats en el pressupost per a
cadascuna d’elles, tenint present més allo establert en el present “Plec
General de Condicions economiques” respecte a millores o
substitucions de materials o a les obres accessories i especials, etc. El
material apilat a peu d’obra per indicacié expressa i per escrit del
Propietari, podra certificar-se fins el noranta per cent (90 per 100) del
seu import, als preus que figuren en els documents del Projecte, sense
afectar-los del tant per cent de contracta.

Les certificacions es remetran al Propietari, dins del mes seglient
al periode al qual es refereixen, i tindran el caracter de document i
lliuraments a bon compte, subjectes a les rectificacions i variacions que
es deriven de la liquidacié final, no suposant tampoc aquestes
certificacions aprovacié ni recepcio de les obres que comprenen. Les
relacions valorades contindran solament I'obra executada en el termini
al qual la valoraci6 es refereix. En el cas que el Director d'obra ho
exigis, les certificacions s’estendran a I'origen.

MILLORES D'OBRES LLIUREMENT EXECUTADES

Article 74.- Quan el Contractista, inclis amb autoritzacio del
Director d'obra, emprés materials de més acurada preparacié o de
major grandaria que l'assenyalat en el Projecte o substituis una classe
de fabrica per una altra de preu més alt o executés amb majors
dimensions qualsevol part de l'obra, o, en general , introduis en
aquesta i sense demanar-li-ho, qualsevol altra modificacié que sigui
beneficiosa segons el parer del Director d'obra, no tindra dret, no
obstant, més que a I'abonament del que pogués correspondre en el cas
que hagués construit I'obra amb estricta subjeccié a la projectada i
contractada o adjudicada.

ABONAMENT DE TREBALLS PRESSUPOSTATS AMB PARTIDA
ALCADA

Article 75.- Exceptuant el preceptuat en el “Plec de Condicions
Particulars d'indole economica”, vigent en l'obra, I'abonament dels
treballs pressupostats en partida algada, s’efectuara d'acord amb el
procediment que correspongui entre els que a continuacié s'expressen:
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a) Si hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals, les
pressupostades mitjangant partida algada, s'abonaran previ amidament
i aplicacié del preu establert.

b) Si hi ha preus contractats per a unitats d’obra similars,
s’establiran preus contradictoris per a les unitats amb partida algada,
deduits dels similars contractats.

c) Si no hi ha preus contractats per a unitats d’obra iguals o
similars, la partida algada s’abonara integrament al Contractista, llevat
del cas que en el Pressupost de I'obra s’expressi que I'import d’aquesta
partida s’ha de justificar, en aquest cas el Director d’obra indicara al
Contractista i amb anterioritat a la seva execucié, el procediment que
s’ha de seguir per portar aquest compte que, en realitat sera
d’administracio , valorant-se els materials i jornals als preus que figuren
en el Pressupost aprovat o, si no, als que anteriorment a I'execucid
convinguin ambdues parts, incrementant-se l'import total amb el
percentatge que es fixi en el Plec de Condicions Particulars en
concepte de Despeses Generals i Benefici Industrial del Contractista.

ABONAMENT DE ESGOTAMENTS | ALTRES TREBALLS ESPECIALS
NO CONTRACTATS

Article 76.- Quan calguessin efectuar esgotaments, injeccions i
altres treballs de qualsevol indole especial i ordinaria, que per no haver
estat contractats no fossin per compte del Contractista, i si no fossin
contractats amb tercera persona, el Contractista tindra I'obligacié de
realitzar i de satisfer les despeses de tota classe que ocasionin, els
quals li seran abonats pel Propietari per separat de la Contracta. A més
de reintegrar mensualment aquestes despeses al Contractista, se li
abonara juntament amb ells el tant per cent de I'import total que, si
s’escau, s'especifiqui en el Plec de Condicions Particulars.

PAGAMENTS
Article 77.- Els pagaments s'efectuaran pel Propietari en els
terminis préviament establerts, i el seu import correspondra

precisament al de les certificacions d’obra conformades pel director
d’obra, en virtut de les quals es verifiquen aquells.

ABONAMENT DE TREBALLS EXECUTATS DURANT EL TERMINI DE
GARANTIA

Article 78.- Efectuada la recepcié provisional i, si durant el termini
de garantia s’haguessin executat treballs, per al seu abonament es
procedira aixi:

1. Si els treballs que es fan estiguessin especificats en el Projecte
i, sense causa justificada no s’haguessin realitzat pel Contractista al
seu temps, i el Director d’obra exigis la seva realitzacié durant el termini
de garantia, seran valorats als preus que figurin en el pressupost i
abonats d’acord amb el que estableixen els “Plecs Particulars” o, en el
seu defecte, en els Generals, en el cas que aquests preus fossin
inferiors als vigents en I'época de la seva realitzacié; en cas contrari,
s'aplicaran aquests ultims.

2. Si s’han fet treballs puntuals per a la reparacié de desperfectes
ocasionats per I'is de la construccid, per haver estat aquesta utilitzat
durant aquest temps pel Propietari, es valoraran i abonaran als preus
del dia, previament acordats.

3. Si s’han executat treballs per a la reparacié de desperfectes
ocasionats per deficiencia de la construccié6 o de la qualitat dels
materials, no s’abonara per ells al Contractista.

EPIGRAF 6&

INDEMNITZACIONS MUTUES

INDEMNITZACIO PER RETARD DEL TERMINI D’ACABAMENT DE
LES OBRES

Article 79.- La indemnitzacié per retard en l'acabament es
determinara en un tant per mil de I'import total dels treballs contractats,
per cada dia natural de retard, comptats a partir del dia d’acabament
fixat en el Calendari d’obra, excepte alld que disposa el Plec Particular
del present projecte.

Les sumes resultants es deduiran i es retendran amb carrec a la
fianga.
DEMORA DELS PAGAMENTS PER PART DEL PROPIETARI

Article 80.- Si el propietari no efectua el pagament de les obres
executades, en el mes seglient al que correspon el termini acordat, el
Contractista tendra, a més, el dret de percebre I'abonament
d'interessos de demora, durant el temps del retard i sobre I'import de

'esmentada certificacié. Aquest import es fixara en el Plec de
Condicions Particulars.

Si transcorren dos mesos a partir de I'acabament de I'esmentat
termini d’'un mes sense que es realitzi el pagament, tendra dret el
Contractista a la resolucié del contracte, procedint a la liquidacio
corresponent de les obres executades i dels materials aplegats, sempre
que aquests tinguin les condicions preestablertes i que no excedeixin
de la quantitat necessaria per a 'acabament de I'obra contractada o
adjudicada.

No obstant aixd, es rebutjara tota sol-licitud de resolucié del
contracte fonamentada en I'esmentada demora de pagaments, quan el
Contractista no justifiqui que en el moment de la sol-licitud ha invertit en
obra o en materials aplegats admissibles la part de pressupost
corresponent al termini d’execucié que tingui assenyalat en el
contracte.

EPIGRAF 78
DIVERSOS

MILLORES, AUGMENTS I/0 REDUCCIONS D’OBRA.
Article 76.- No s’admetran millores d’obra, llevat del cas en que el
Director d’Obra hagi ordenat per escrit 'execucié de nous treballs o que

millorin la qualitat dels contractats, aixi com la dels materials i aparells
prevists en el contract. Tampoc s’admetran augments d’obra en les
unitats contractades, excepte en el cas d’errada en els amidaments del
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Project, llevat que el Director d’Obra ordeni, també per escrit,
'ampliaci6 de les contractades.

En tots aquests casos sera condicié indispensable que ambdues
parts contractants, abans de la seva execuci6 o utilitzacié, convenguin
per escrit els imports totals de les unitats millorades, els preus dels
nous materials o aparells ordenats emprats i els augments que totes
aquestes millores o augments d’obra suposin sobre l'import de les
unitats contractades.

Es seguira el mateix criteri i procediment quan el Director d’'Obra
introdueixi innovacions que suposin una reduccié apreciable en els
imports de les unitats d’obra contractades.

UNITATS D'OBRA DEFECTUOSES, PERO ACCEPTABLES

Article 77.- Quan, per qualsevol motiu féra necessari valorar obra
defectuosa perd acceptable a criteri del Director d’Obra, aquest
determinara el preu o partida d’abonament després d’escoltar el
Contractista, el qual s’haura de conformar amb la resolucié del Director
d’Obra, llevat del caso en que, dins del termini d’execucid, prefereixi
demolir l'obra i refer-la en condicions, sense excedir del termini
esmentat.

ASSEGURANCA DE LES OBRES

Article 78.- El Contractista estara obligat a assegurar I'obra
contractada durant tot el temps que duri la seva execuci6 fins a la
recepcié definitiva; la quantia de I'asseguranga coincidira en cada
moment amb el valor que tinguin por contracta els objectes assegurats.

L’import abonat per la Societat Asseguradora, en cas de sinistre,
s’'ingressara en un compte a nom del Propietari, perqué al seu carrec
s’aboni I'obra que es construeixi i, a mesura que aquesta es vagi
realitzant.

El reintegrament d'aquesta quantitat al Contractista s'efectuara per
certificacions, com la resta dels treballs de la construccié. En cap cas,
llevat conformitat expressa del Contractista, fet en document public, el
Propietari podra disposar d'aquest import per menesters distints del de
reconstruccio de la part sinistrada.

La infraccié del que s'ha exposat sera motiu suficient perque el
Contractista pugui resoldre el contracte, amb devolucié de fianca,
abonament complet de despeses, materials aplegats, etc., i una
indemnitzacié equivalent a I'import dels danys causats al Contractista
pel sinistre i que no se li haguessin abonat, perd només en proporcid
equivalent al que suposi la indemnitzacié abonada per la Companyia
Asseguradora, respecte a l'import dels danys causats pel sinistre, que
seran taxats amb aquesta finalitat pel Director d'Obra.

En les obres de reforma o reparacio, es fixara préviament la part
d'edifici que ha de ser assegurada i la seva quantia, i si res es preveu,
s'entendra que l'asseguranga ha de comprendre tota la part de I'edifici
afectada per l'obra.
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Els riscos assegurats i les condicions que figurin a La polissa o
polisses d'Assegurances, els posara el Contractista, abans de
contractar-los, en coneixement del Propietari, a fi de recaptar d'aquest
la seva previa conformitat o objeccions.

A més s'han d'establir garanties per danys materials ocasionats
per vicis i defectes de la construccio, segons es descriu en I'Article 81,
sobre la base de I'Article 19 de la L.O.E.

CONSERVACIO DE L'OBRA

Article 79.- Si el Contractista, essent la seva obligacid, no atén la
conservacié de la obra durant el termini de garantia, en el cas que
I'edifici no hagi estat ocupat pel Propietari abans de la recepcio
definitiva, el Director d'Obra, en representacié del Propietari, podra
disposar tot el que calgui perque s'atengui a la guarderia, neteja i tot el
que s'hagués de menester per la seva bona conservacié, abonant-se
tot per compte de la Contracta.

En abandonar el Contractista I'edifici, tant per bon acabament de
les obres, com en el cas de resolucié del contracte, esta obligat a
deixar-ho desocupat i net en el termini que el Director d'Obra fixi.
Després de la recepcié provisional de I'edifici i en el cas que la seva
conservacio sigui a carrec del Contractista, no s'hi guardaran més
eines, Utils, materials, mobles, etc., que els indispensables per a la
vigilancia i neteja i per als treballs que fos necessari executar.
En tot cas, ocupat o no I'edifici, esta obligat el Contractista a revisar i
reparar l'obra, durant el termini expressat, procedint en la forma
prevista en el present "Plec de Condicions Econdmiques" .

US PEL CONTRACTISTA D'EDIFICI O BENS DEL PROPIETARI

Article 80.- Quan, durant I'execucié de les obres, el Contractista
ocupi, amb la necessaria i prévia autoritzacié del Propietari, edificis o
utilitzi materials o utils que el pertanyin, tindra obligacié de reparar-los i
conservar-los per fer entrega a La terminacié del contracte, en perfecte
estat de conservacid, reposant els que s'haguessin inutilitzat, sense
dret a indemnitzacié per aquesta reposicié ni per les millores fetes en
els edificis, propietats o materials que hagi utilitzat.

En el cas que en acabar el contracte i fer entrega del material,
propietats o edificacions, no hagués acomplert el Contractista amb el
que preveu el paragraf anterior, ho realitzara el Propietari a costa
d'aquell i amb carrec a la fianga.

PAGAMENT DE ARBITRIS

El pagament d'impostos i arbitris en general, municipals o d’altre
origen, sobre tanques, enllumenat, etc., I'abonament del qual s'ha de
fer durant el temps d'execucio de les obres i per conceptes inherents
als propis treballs que es realitzen, correran a carrec de la contracta,
sempre que en les condicions particulars del Projecte no s'estipuli el
contrari.

Sgt.: Alexandre Oliver Venegas

El present Plec General i particular amb annexos, és subscrit en prova de conformitat per la Propietat i el Contractista en quadruplicat
exemplar, un per a cadascuna de les parts, el tercer per al Director d'Obra i el quart per I'expedient del Projecte dipositat en Col-legi professional
corresponent, el qual es convé que donara fe del seu contingut en cas de dubtes o discrepancies.

LA PROPIETAT
CONTRACTA
Sgt.:

A Inca, a 14 de juliol de 2016
LA

Sgt.:
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Plec de condicions técniques particulars

Prescripcions sobre els materials

Condicions generals

Article 1. Qualitat dels materials

Tots els materials a emprar en la present obra seran de primera qualitat i reuniran les condicions exigides vigents referents a materials i prototips de
construccié.

Article 2. Proves i assaigs de materials

Tots els materials a qué aquest capitol es refereix podran ser sotmesos a les analisis o proves, per compte de la contracta, que es creguin necessaris per
acreditar la seva qualitat. Qualsevol altre que hagi estat especificat i sigui necessari emprar haura de ser aprovat per la direccié de les obres, amb el
benentés que sera rebutjat el que no reuneixi les condicions exigides per la bona practica de la construccié.

Article 3 . Materials no consignats en projecte
Els materials no consignats en projecte que donessin lloc a preus contradictoris reuniran les condicions de bondat necessaries, segons el parer de la
direccié facultativa, no tenint el contractista dret a cap reclamacié per aquestes condicions exigides.

Atrticle 4 . Condicions generals d'execucio

Tots els treballs inclosos en el present projecte s'executaran acuradament, d'acord amb les bones practiques de la construccid, d'acord amb les condicions
establertes en el Plec de Condicions Técniques de la Direccié General d'Arquitectura, aprovat pel Consell Superior dels Col-legis d’arquitectes en data 24
d'abril de 1973, i complint estrictament les instruccions rebudes per la direccié facultativa, no podent per tant servir de pretext al contractista la baixa
subhasta per variar aquesta acurada execucio, ni la primerissima qualitat de les instal-lacions projectades quant als seus materials i ma d'obra, ni
pretendre projectes addicionals.

Condicions que han de complir els materials
Article 5 . Materials per a formigons i morters
5.1 . Arids

5.1.1 . Generalitats

La naturalesa dels arids i la seva preparacié seran tals que permetin garantir I'adequada resisténcia i durabilitat del formigd, aixi com les restants
caracteristiques que s'exigeixin a aquest en el plec de prescripcions técniques particulars.

Com arids per a la fabricacié de formigons poden emprar sorres i graves existents en jaciments naturals, picats o altres productes I'ocupacié es trobi
sancionat per la practica o resulti aconsellable com a consequéncia d'estudis realitzats en un laboratori oficial . En qualsevol cas complira les condicions de
la Instruccié de Formigé Estructural (EHE ) .

Quan no es tinguin antecedents sobre la utilitzacié dels arids disponibles, o s'hagin de fer servir per a altres aplicacions diferents de les ja sancionades per
la practica, es realitzaran assaigs d'identificacié mitjancant analisis mineralogics, petrografics, fisics o quimics, segons convinguin a cada cas.
En el cas d'utilitzar escories sidertrgiques com a arid, es comprovara préviament que son estables, és a dir, que no contenen silicats inestables ni
compostos ferrosos. Aquesta comprovacié s'efectuara d'acord amb el metode d'assaig UNE 7243.

Es prohibeix I' Us d'arids que continguin sulfurs oxidables.

S'entén per "sorra" o "arid fi" 'arid fraccié del mateix que passa per un tamis de 5 mm de llum de malla ( tamis 5 UNE 7050 ), per "grava" o "arid gruixut" el
qual resulta detingut per aquest tamis, i per "arid total" (o simplement "arid", quan no hi ha lloc a confusions) , aquell que, de per si o per barreja, posseeix
les proporcions de sorra i grava adequades per a fabricar el formigd necessari en el cas particular que es consideri.

5.1.2 . Limitacié de mida
Complira les condicions assenyalades en 'EHE.

5.2 . Aigua per pastat
Haura de complir les segiients prescripcions:

- Acidesa tal que el pH sigui major de 5 . ( UNE 7234:71).

- Substancies solubles , menys de 15 g /1, segons UNE 7130:58.

- Sulfats expressats en SO4 , menys d'1 g/ |, segons assaig UNE 7131:58.

- lon clor per a formigé amb armadures , menys de 6 g/ |, segons UNE 7178:60.
- Greixos o olis de qualsevol classe, menys de 15 g /|, segons UNE 7235.

- Manca absoluta de sucres o carbohidrats , segons assaig UNE 7132:58.

- Altres prescripcions de la EHE.

5.3 . Additius

Es defineixen com a additius a emprar en formigons i morters aquells productes solids o liquids, excepte ciment, arids o aigua, que barrejats durant el
pastat modifiquen o milloren les caracteristiques del morter o formigd, especialment pel que fa al forjat, enduriment, plasticitat i inclusié d'aire.
S'estableixen els segiients limits :

- Si s'empra clorur calcic com accelerador, la seva dosificacié sera igual o menor del 2 % del pes del ciment i si es tracta de formigonar amb temperatures
molt baixes , del 3,5 % del pes del ciment.

- Si s'usen airejants per a formigons normals la seva proporcio sera tal que la disminucié de la resisténcia a compressié produida per la inclusié del airejant
sigui inferior al 20% . En cap cas la proporcié d' airejant sera major del 4 % del pes del ciment.

- En cas d'ocupacio de colorants, la proporcié sera inferior al 10 % del pes del ciment. No s'empraran colorants organics.

- Qualsevol altre que es derivi de I'aplicacié de I'EHE.

5.4 . Ciment

S'entén com a tal un aglomerant hidraulic que respongui a alguna de les definicions de la Instruccié per a la recepcid6 de ciments (RC -03).
Podra emmagatzemar en sacs o a granel. En el primer cas, el magatzem protegira contra la intempérie i la humitat, tant del sol com de les parets. Si
s'emmagatzemés a granel, no podran barrejar en el mateix lloc ciments de diferents qualitats i procedéncies.

S'exigira al contractista la realitzacié d'assaigs que demostrin de manera satisfactoria que els ciments compleixen les condicions exigides. Les partides de
ciment defectuds seran retirades de I'obra en el termini maxim de 8 dies. Els metodes d'assaig seran els detallats a la RC -03. Es realitzaran en laboratoris
homologats.

Es tindran en compte prioritariament les determinacions de I'EHE .
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Article 6. Acer

6.1 . Acer d'alta adheréncia en rodons per a armadures

S'acceptaran acers d'alta adheréncia que portin el segell de conformitat CIETSID.

Aquests acers vindran marcats de fabrica amb senyals indelebles per a evitar confusions en la seva ocupacié. No presentaran ovalaciones, esquerdes,
bonys, ni minves de seccio superiors al 5%.

El modul d'elasticitat sera igual o major que 2.100.000 kg / cm 2.

Entenent per limit elastic la minima tensié capac de produir una deformacié permanent de 0,2%, es preveu I'acer de limit elastic 4.200 kg / cm?, la carrega
de ruptura no sera inferior a 5.250 kg/cm?. Aquesta tensié de trencament és el valor de I'ordenada maxima del diagrama tensi6 - deformacio.

Es tindran en compte prioritariament les determinacions de I'EHE.

Prescripcions respecte a I'execucié per unitats d’obra i Prescripcions sobre verificacions a I'edifici acabat
Article 7. Formigons

7.1 . Dosificacié de formigons
Correspon al contractista efectuar I'estudi granulométric dels arids, dosificacié d'aigua i consisténcia del formigé d'acord amb els mitjans i posada en obra
que empri en cada cas, i sempre complint el que prescriu I'EHE.

7.2 . Fabricaci6 de formigons

En la confeccié i posada en obra dels formigons es compliran les prescripcions generals de I'EHE.

Els arids, 'aigua i el ciment hauran dosificar automaticament en pes. Les instal-lacions de dosificacid, el mateix que totes les altres per a la fabricacio i
posada en obra del formigd s'hauran de sotmetre al que indica la normativa vigent.

Les tolerancies admissibles en la dosificacié seran del 2% per a l'aigua i el ciment, 5% per les diferents mides d'arids i 2% per I'arid total. En la consisténcia
del formigo s'admetra una tolerancia de 20 mm mesurada amb el con d'Abrams.

La instal-lacié de formigonat sera capag¢ de realitzar una barreja regular i intima dels components proporcionant un formigé de color i consisténcia
uniforme.

En la formigonera haura de col-locar una placa en la qual es faci constar la capacitat i la velocitat en revolucions per minut recomanades pel fabricant, les
quals mai han de sobrepassar.

Abans d'introduir el ciment i els arids en el mesclador, aquest s'haura carregat d'una part de la quantitat d'aigua requerida per la massa completant-se la
dosificacié d'aquest element en un periode de temps que no podra ser inferior a 5 segons ni superior a la tercera part del temps de mescla, comptats a
partir del moment en que el ciment i els arids s'hagin introduit en el mesclador. Abans de tornar a carregar de nou la formigonera es buidara totalment el
seu contingut.

No es permetra tornar a amassar en cap cas formigons que hagin fraguat parcialment, encara que s'afegeixin noves quantitats de ciment, arids i aigua.

7.3 . Barreja en obra
L'execucié de la mescla en obra es fara de la mateixa manera que l'assenyalada per a la mescla en central.

7.4 . Transport de formigd

El transport des de la formigonera es realitzara tan rapidament com sigui possible.

En cap cas es tolerara la col-locacié en obra de formigons que acusin un principi d'adormiment o presentin qualsevol altra alteracié.

En carregar els elements de transport no ha de formar amb les masses munts conics, que afavoririen la segregacio.

Quan la fabricacié de la mescla s'hagi realitzat en una instal-lacié central, el seu transport a obra s'ha de fer emprant camions proveits d'agitadors.

7.5 . Posada en obra del formigd

Com a norma general no haura de transcérrer més d'1 h entre la fabricacié del formigé, la seva posada en obra i la seva compactacio.

No es permetra I'abocament lliure del formigé des d'altures superiors a 1 m, quedant prohibit llangar amb pales a gran distancia, distribuir-lo amb rasclet, o
fer-lo avangar més de 0,5 m dels encofrats.

En abocar el formigd es remoura enérgica i eficagment perque les armadures quedin perfectament embolicades, cuidant especialment els llocs en qué es
reuneix gran quantitat d'acer, i procurant que es mantinguin els recobriments i la separacié entre les armadures.

En lloses, I'estesa del formigé s'executara de manera que I'avang es realitzi en tot el seu espessor.

En bigues, el formigonat es fara avangant des dels extrems, omplint en tota la seva algada i procurant que el front vagi recollit, perqué no es produeixin
segregacions i la beurada escorri al llarg de I'encofrat.

7.6 . Compactacié del formigd

La compactacié de formigons haura de realitzar per vibracié. Els vibradors s'aplicaran sempre de manera que el seu efecte s'estengui a tota la massa,
sense que es produeixin segregacions. Si s'empren vibradors interns, s'hauran submergir longitudinalment en la tongada subjacent i retirar també
longitudinalment sense desplagar-los transversalment mentre estiguin submergits en el formigé. L'agulla s'introduira i retirara lentament, la velocitat
constant, recomanant a aquest efecte que no se superin els 10 cm/seg, amb cura de que I'agulla no toqui les armadures. La distancia entre els punts
successius d'immersié no sera superior a 75 cm, i sera I'adequada per produir en tota la superficie de la massa vibrada una humectacio brillant, sent
preferible vibrar en pocs punts prolongadament. No s'introduira el vibrador a menys de 10 cm de la paret de I'encofrat.

7.7 . Curat de formigd

Durant el primer periode d'enduriment se sotmetra al formigd a un procés de curat segons el tipus de ciment utilitzat i les condicions climatologiques del
lloc.

En qualsevol cas, s'haura de mantenir la humitat del formigd i evitar totes les causes tant externes, com sobrecarrega o vibracions, que puguin provocar la
fissuracié de I'element formigonat. Un cop humitejat el formigé es mantindran humides les seves superficies, mitjangant arpilleres, estoretes de palla o
altres teixits analegs durant 3 dies si el conglomerant empleat fos ciment Portland |- 35, augmentant aquest termini en el cas que el ciment utilitzat fos
d'enduriment més lent.

7.8 . Juntes en el formigonat

Les juntes podran ser de formigonat, contraccié o dilatacid, havent de complir I'especificat en els planols.

Es cuidara que les juntes creades per les interrupcions en el formigonat quedin normals a la direccié dels maxims esforcos de compressid, o on els seus
efectes siguin menys perjudicials.

Quan siguin de témer els efectes deguts a la retraccio, es deixaran juntes obertes durant algun temps, perqué les masses contiglies puguin deformar-se
liurement. L'ample de tals juntes haura de ser el necessari perque, al seu dia, puguin formigonar correctament.

En reprendre els treballs es netejara la junta de tota bruticia, lletada o arid que hagi quedat solt, i shumitejara la seva superficie sense excés d'aigua,
aplicant en tota la seva superficie beurada de ciment abans d'abocar el nou formigé. Es procurara allunyar les juntes de formigonat de les zones en qué
I'armadura estigui sotmesa a fortes traccions.

7.9 . Terminacié dels paraments vistos
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En total 30

12.2 . Estintolaments i cintres . Construccié i muntatge

Les cintres i estintolaments hauran de ser capagos de resistir el seu pes propi i el de I'element complet sustentat, aixi com altres sobrecarregues
accidentals que puguin actuar sobre elles (operaris, maquinaria, vent, etc.).

Les cintres i estintolaments tindran la resisténcia i disposicié necessaria perqué en cap moment els moviments locals, sumats en el seu cas als de
I'encofrat sobrepassin els 5 mm, ni els de conjunt la mil-lésima de la llum (1/1.000).

12.3 . Desencofrat i descintrat del formigd

El desencofrat de costers verticals d'elements de poc cantell podra efectuar a 1 dia de formigonada la peca, llevat que durant aquest interval s’hagin
produit baixes temperatures i altres coses capacos d'alterar el procés normal d'enduriment del formigé. Els costaners verticals d'elements de gran cantell
no s'hauran de retirar abans dels 2 dies amb les mateixes excepcions apuntades anteriorment, llevat que s'utilitzi curat a vapor.

El descintrat podra realitzar-se quan, a la vista de les circumstancies i temperatura, en el resultat de les proves de resisténcia I'element de construccié
sustentat hagi adquirit el doble de la resisténcia necessaria per a suportar els esforgos que apareguin al descimbrar. El descintrat es fara de manera suau i
uniforme, recomanant I'is de bressols, gats, caixes de sorra i altres dispositius, quan I'element a descimbrar sigui de certa importancia.

Condicions de desencofrat :

- No es procedira al desencofrat fins transcorregut un minim de 7 dies per als suports i 3 dies per als altres casos, sempre amb I'aprovacié de la direccio
facultativa.

- Els taulers de fons i els plans d'estintolament es desencofraran seguint les indicacions de la NTE - EH i I'EHE, amb la prévia aprovacié de la direccio
facultativa. Es procedira al afluixat dels tascons, deixant I'element separat uns 3 cm durant 12 h, realitzant llavors la comprovacié de la fletxa per veure si
és admissible.

- Quan el desencofrat sigui dificultés es regara abundantment, també es podra aplicar desencofrant superficial.

- Es s'apilaran els elements d'encofrat que s'hagin d' reutilitzar, després d'una acurada neteja.
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9.4 . Amidament i abonament

Els encofrats s'amidaran sempre per m? de superficie en contacte amb el formigd, no sent d'abonament les obres o excessos d'encofrat, aixi com els
elements auxiliars de subjeccié o estintolaments necessaris per mantenir I'encofrat en una posicié correcta i segura contra esforgos de vent, etc. En aquest
preu s'inclouen, a més, els desencofrants i les operacions de desencofrat i retirada del material. En el cas que en el quadre de preus estigui inclos
I'encofrat la unitat de formigo, s'entén que tant 'encofrat com els elements auxiliars i el desencofrat van inclosos en el mesurament del formigé.

Article 10 . Armadures

10.1 . Col'locacioé , recobriment i empalmament d'armadures
Totes aquestes operacions s'efectuaran d'acord amb I'EHE.

10.2 . Amidament i abonament

De les armadures d'acer emprades en el formigd armat s'abonaran els kg realment empleats, deduits dels planols d'execucid, per mesurament de la seva
longitud, afegint la longitud dels encavalcaments d'empalmament, mesura en obra i aplicant els pesos unitaris corresponents als diferents diametres
emprats.

En cap cas s'abonara amb solapes un pes major del 5 % del pes del rod6 resultant del mesurament efectuat en el pla sense solapaments.

El preu comprendra l'adquisicid, els transports de qualsevol classe fins al punt d'ocupacio, la pesada, la neteja d'armadures, si cal, el doblegat de les
mateixes, I'hissat, sustentacio i col-locacié en obra, inclos el filferro per lligams i separadors, la pérdua per retalls i totes quantes operacions i mitjans
auxiliars siguin necessaris.

Article 11. Precaucions a adoptar
Les precaucions a adoptar durant la construccio de l'obra seran les previstes per 'Ordenanga de Seguretat i Higiene en el Treball.

Control de I'obra
Article 12. Control del formigd

A més dels controls establerts en anteriors apartats i els que en cada moment dictamini la direcci6 facultativa de les obres, es realitzaran tots els que
prescriu I'EHE:

- Resisténcies caracteristica fck = 25 N/mm?.

- Consisténcia plastica i acer B-500S.

El control de I'obra sera l'indicat en els planols de projecte.

A Inca, a 14 de juliol de 2016
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4. Amidaments i pressupost

Descripci6 partida Quant. Preu Preu (€)
unitari
TREBALLS PRELIMINARS
1.1. Instal-lacié provisional de subministrament d'aigua potable d’acord amb el 351,00 7,67 2.692,17
concessionari d’'aigiies de Lloseta (m)
1.2. Cala per a la localitzacié de serveis o instal-lacions existents, en qualsevol zona 12,00 141,18 1.694,16
de I'obra, de fins a 3 m de profunditat, realitzada amb mitjans mecanics (ut)
Total treballs preliminars 4.386,33
MOVIMENT DE TERRES
2.1. Excavacié en rases en terreny compacte, de 70 cm d’ample i 150 cm de 368,55 11,90 4.385,75
profunditat mitja, amb mitjans mecanics, retirada dels materials excavats i carrega a
camio (m3)
2.2. Transport de terres amb camié a abocador especific, instal-lacié de tractament 479,12 6,95 3.329,88
de residus de construccié i demolicié externa a I'obra o centre de valoritzacié o
eliminacio de residus, situat a una distancia maxima de 10 km (m?)
2.3. Ompliment de rases, amb grava 20/30 i terres seleccionades procedents de 368,55 24,27 8.944,71
I'excavacio, i compactacio al 95% del Proctor Modificat amb palangana vibrant de
guiatge manual (m3)
Total moviment de terres 16.660,34
PAVIMENTS
3.1. Solera de formigé armat, de 10 cm de gruix, realitzada amb formigd HA- 245,70 18,40 4.520,88
25/B/20/1la fabricat en central i vessat amb cubilot, estés i vibrat manual, i malla
electrosoldada ME 20x20 @ 5-5 B 500 T 6x2,20 UNE EN 10080 sobre separadors
homologats (m?)
Total paviments 4.520,88
XARXA D'ABASTAMENT D'AIGUA
4.1. Xarxa d'abastament d'aigua amb tub PE100 AD DN 160 PN 16 Bar apta per a 351,00 21,95 7.704,45
consum huma (m)
4.2. Valvula de comporta amb platina 150, cos de fosa, apta per a Us alimentari, 2,00 357,16 714,32
muntada (ut)
4.3. Formaci6 d'escomesa d'aigua potable DN 160 1” inclosa arqueta completa de 34,00 181,02 6.154,68
40x40 cm (ut)
4.4. Connexié a xarxa existent de PEAD DN 160 (ut) 4,00 306,54 1.226,16
Total xarxa d'abastiment d'aigua 15.799,61
XARXA DE CLAVEGUERAM
5.1. Pou de registre de polietilé estructurat d'1,5 m de profunditat, diametre interior 10,00 454,47 4.544,70
63 cm amb tapa de fosa (ut)
5.2. Xarxa de clavegueram amb tub Ecopal DN 315 corrugat de polietilé AD per a 263,00 24,60 6.469,80
sanejament (m)
5.3. Xarxa de clavegueram amb tub Ecopal DN 400 corrugat de polietilé AD per a 88,00 29,45 2.591,60
sanejament (m)
5.4. Formaci6 d'escomesa d'aiglies residuals amb tub Ecopal DN 160 corrugat de 34,00 274,56 9.335,04
polietilé AD per a sanejament, inclds pou sifonic i tapa de fosa amb marco de 50x50
cm (ut)
5.5. Connexi6 a xarxa de clavegueram existent (ut) 6,00 380,50 2.283,00
Total xarxa de clavegueram 25.224,14
CONTROL DE QUALITAT
6.1. Control de qualitat segons normativa vigent (a justificar d'acord amb la direccié 1,00 | 1.200,00 1.200,00
facultativa) (pa)
Total control de qualitat 1.200,00
SEGURETAT | SALUT
7.1. Partida algada en concepte de seguretat i salut a justificar en el Pla de 1,00 | 2.033,74 2.033,74
Seguretat i Salut de I'obra (pa)
Total seguretat i salut 3.053,60
Total Pressupost d’Execucié Material 69.825,04
13% despeses generals 9.077,26
6 % benefici industrial 4.189,50
Total pressupost 83.091,80
IVA 21% 17.449,28
Total Pressupost d’Execucid per Contracta 100.541,08

A Inca, a 14 de juliol de 2016
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6. Annexes al projecte
ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT

6.1. INTRODUCCIO

6.1.1. Justificacié de I’Estudi Basic de Seguretat i Salut

El Reial Decret 1627/1.997 de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de construccio,
estableix en I' apartat 2 de I' Article 4 que en els projectes d'obra no inclosos en els suposits que preveu I' apartat 1 del mateix article, el
promotor estara obligat que en la fase de redaccio del projecte s'elabori un Estudi Basic de Seguretat i Salut.

Per tant , cal comprovar que seden tots els suposits seglients:

a) El Pressupost d'Execucio per Contracta (PEC) és inferior a 450.759,08 euros.

PEC = PEM + despeses generals + benefici industrial + 21% IVA = 100.541,02 euros.
PEM = Pressupost d'Execucié Material.

b ) La durada estimada de I'obra no és superior a 30 dies 0 no s'empra en cap moment a més de 20 treballadors simultaniament.
Termini d'execucio previst = 120 dies.

Nombre de treballadors previst que treballin simultaniament = 12.

¢ ) El volum de ma d'obra estimada és inferior a 500 treballadors - dia (suma dels dies de treball del total dels treballadors en I'obra).
Nombre de treballadors - dia = 180

Aquest numero es pot estimar amb la seglient expressio:

PEMx MO
CM

PEM = Pressupost d'Execucié Material.

MO = Influencia del cost de la ma d'obra en el PEM en tant per un ( varia entre 0,4 0,5).
CM = Cost mitja diari del treballador de la construccié ( varia entre 135 i 163 euros ).

d) No és una obra de tunels , galeries , conduccions subterranies o preses.

Com que no es doéna cap dels supdsits que preveu l'apartat 1 de l'article 4 del RD 1627/1.997 es redacta el present ESTUDI BASIC DE
SEGURETAT | SALUT.

6.1.2. Objecte de I’Estudi Basic de Seguretat i Salut

Aixi com s'especifica en I'apartat 2 de l'article 6 del RD 1627/1.997, I'Estudi Basic haura de precisar:

* Les normes de seguretat i salut aplicables a I'obra.

« La identificacio dels riscos laborals que puguin ser evitats, indicant les mesures técniques necessaries.

» Relacio dels riscos laborals que no poden eliminar conforme al que assenyala anteriorment especificant les mesures preventives i proteccions
técniques tendents a controlar i reduir riscos valorant la seva eficacia, en especial quan es proposin mesures alternatives (si escau, es tindra en compte
qualsevol tipus d'activitat que es dugui a terme a la mateixa i contindra mesures especifiques relatives als treballs inclosos en un o diversos dels apartats
de I'annex Il del Reial decret.)

* Previsions i informacions utils per efectuar en el seu dia, en les degudes condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors.

6.1.3. Dades del projecte d’obra.

Tipus d’Obra : Renovaci6 de les infraestructures del carrer Joan Carles | de Lloseta.

Situacio : Carrer Joan Carles .
Poblacio : Lloseta.
Promotor : Ajuntament de Lloseta.

Projectista : Alexandre Oliver Venegas, col-legiat n°® 963 del COAATIEMCA.
Coordinador de Seguretat i Salut en fase de projecte: No és procedent.



Projecte de Renovacioé d’infraestructures del carrer Joan Carles | de Lloseta

Moviment de terres

6.2. IDENTIFICACIO DE RISCOS | LA SEVA PREVENCIO

Mesures Preventives

Pagina num. 26

Proteccions Individuals

Riscos més freqiients

Caigudes d’operaris al mateix nivell
Caigudes d’operaris a 'interior de
I'excavacio

Caigudes d’objectes sobre operaris
Caigudes de materials transportats
Xocs o cops contra objectes
Atrapaments i aixafaments per parts
mobils de maquinaria

Lesions i/o talls en mans i peus
Sobre-esforgos

Sorolls, contaminacio acustica
Vibracions

Ambient generador de pols

Cossos estranys als ulls

Contactes eléctrics directes i indirectes
Ambients pobres en oxigen

Inhalacié de substancies toxiques
Ruines, enfonsaments, desploms en
edificis confrontants.

Condicions meteorologiques adverses
Treballs en zones humides o mullades
Problemes de circulacié interna de
vehicles i maquinaria.

Desploms, esllavissades,
esfondraments del terreny.

Contagis per llocs insalubres
Explosions i incendis

Derivats de I'accés al lloc de treball

6.2.2 Obra de picapedrer.

Riscos més freqiients

Talus natural del terreny.
Apuntalaments.

Neteja de viseres.

Exhauriment d'aiglies.

Separacio transit de vehicles i operaris.
No romandre en radi d'accié maquines.
Avisadors optics i acustics en
maquinaria.

Proteccié parts mobils maquinaria.
Cabines o portics de seguretat.

No apilar materials devora l'excavacié.
Conservacié adequada vies de
circulacio.

Vigilancia edificis adjacents.

No romandre sota front excavacio.
Distancia de seguretat linies eléctriques.

Mesures Preventives

Casc de seguretat

Botes o calgat de seguretat
Botes de seguretat impermeables
Guants de lona i pell

Guants impermeables
Ulleres de seguretat
Protectors auditius

Cinturé de seguretat

Cintur6 antivibratori

Roba de treball

Vestit d’aigua (impermeable).

Proteccions Individuals

Caigudes d’operaris al mateix nivell
Caiguda d’objectes sobre operaris.
Caigudes de materials transportats.
Xocs o cops contra objectes.
Atrapaments, aixafaments en mitjans
d’elevacio i transport.

Lesions i/ o talls en mans.

Lesions i/ o talls en peus.
Sobreesforgos

Sorolls, contaminacié acustica
Vibracions

Ambient generador de pols

Cossos estranys als ulls

Dermatosi per contacte de ciment i calg
Contactes eléctrics directes.
Contactes eléctrics indirectes.
Derivats mitjans auxiliars usats
Derivats de I'accés al lloc de treball.

Passos o passarel-les.

Escales auxiliars adequades.
Carcasses resguards de proteccio de
parts mobils de maquines.
Manteniment adequat de la maquinaria
Plataformes de descarrega de material.
Evacuaci6 de runes.

II-luminacié natural o artificial adequada
Neteja de les zones de treball i de
transit.

Bastides adequades.

Casc de seguretat.

Botes o calcat de seguretat.
Guants de lona i pell.

Guants impermeables.

Ulleres de seguretat.
Mascaretes amb filtre mecanic
Protectors auditius.

Roba de treball
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6.2.3 Instal-lacions (electricitat, fontaneria, sanejament).

Riscos més freqiients Mesures Preventives Proteccions Individuals

«  Caigudes d'operaris al mateix nivell Escales auxiliars adequades. ¢ Casc de seguretat
. Caiguda d'objectes sobre operaris. Carcass‘es., o resgl{ard.s de protecci6é de e+ Botes o calgat de se;guretat
« Xocs o cops contra objectes. parts mgblls de maquines. o Botes de seguretat impermeables
. Atrapaments i aixafaments ¢ Manteniment adequat de la maquinaria « Guants de lona i pell
. Lesions i/ o talls en mans « Evacuacio de runes. ¢ Guants impermeables
«  Lesionsi/ o talls en peus . Ngtejg de les zones de treball i de e Ulleres de seguretat
. sobre esforcos transflt. « protectors auditius
« Bastides adequades. ¢ Roba de treball

« Soroll, contaminacié acustica

¢ Cossos estranys als ulls

« Afeccions a la pell

¢ Contactes eléctrics directes

* Contactes eléctrics indirectes

* Inhalacié de vapors i gasos

¢ Treballs en zones humides o mullades
. Explosions i incendis

¢ Derivats de mitjans auxiliars usats

¢ Derivats de I'accés al lloc de treball

6.3. FARMACIOLA

Al centre de treball es disposara d’'una farmaciola amb els mitjans necessaris per efectuar les cures d’urgéncia en cas d’accident i estara a
carrec d'ell una persona capacitada designada per 'empresa constructora.

6.4. PRESSUPOST DE SEGURETAT | SALUT

Es preveu una partida algada de 565,10 euros per a Seguretat i Salut.

6.5. TREBALLS POSTERIORS

L’apartat 3 de I'article 6 del Reial Decret 1627/1.997 estableix que en I'Estudi Basic es contemplaran també les previsions i les informacions per
efectuar, en el seu dia i en les degudes condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors.

Reparacio, conservacié i manteniment

Riscos més freqiients Mesures Preventives Proteccions Individuals

« Caigudes al mateix nivell en sols « Contactes eléectrics directes i indirectes
e Caigudes per relliscades « Toxicitat de productes emprats en la « Casc de seguretat
* Reaccions quimiques per productes de reparacio. ¢ Roba de treball

neteja i liquids de maquinaria
Contactes eléctrics per accionament
inadvertit i modificacio o deteriorament
de sistemes eléctrics.

Foc per combustibles, modificacié
d’elements d'instal-lacié eléctrica o per
acumulacié de residus perillosos

Impacte d’elements de la maquinaria,
per despreniments d’elements
constructius, per lliscament d’objectes,
per trencaments a causa de la pressio
del vent, per trencaments per excés de
carrega

Vibracions d’origen intern i extern
Contaminacié per soroll

Bastides, escales i altres dispositius
provisionals adequats i segurs.
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6.6. OBLIGACIONS DEL PROMOTOR

Abans del comengament dels treballs, el promotor designara un coordinador en matéria de seguretat i salut, quan en I'execucié de les obres
intervinguin més d'una empresa, o una empresa i treballadors autdnoms o diversos treballadors autdonoms.

La designacié del Coordinador en matéria de Seguretat i Salut no eximira al promotor de les responsabilitats.

El promotor haura d'efectuar un avis a I'autoritat laboral competent abans del comengament de les obres, que es redactara d'acord amb el que
disposa l'annex Il del Reial decret 1627/1.997 havent d'exposar en I'obra de forma visible i actualitzant-se si fos necessari.

6.7. COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURETAT | SALUT
La designacié del Coordinador en I'elaboracié del projecte i en I'execucioé de l'obra podra recaure en la mateixa persona.

El coordinador en matéria de seguretat i salut durant I'execucié de I'obra, haura de desenvolupar les seguents funcions:

* Coordinar I'aplicacié dels principis generals de prevencié i seguretat.

» Coordinar les activitats de I'obra per garantir que les empreses i personal actuant apliquin de manera coherent i responsable els principis
d'accio preventiva que es recullen en l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals durant I'execucio de I'obra, i en particular, en les
activitats a qué es refereix I'article 10 del Reial Decret 1627/1.997.

« Aprovar el Pla de Seguretat i Salut elaborat pel contractista i, si escau, les modificacions introduides en el mateix.

* Organitzar la coordinacio d'activitats empresarials previstes en I'Article 24 de la Llei de prevencio de riscos laborals.

«» Coordinar les accions i funcions de control de I'aplicacié correcta dels metodes de treball.

+ Adoptar les mesures necessaries perque només les persones autoritzades puguin accedir a I'obra.

La Direcci6 Facultativa assumira aquestes funcions quan no fos necessaria la designacié del coordinador.

6.8. PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL

En aplicacio de I'Estudi Basic de Seguretat i Salut, el contractista, abans de l'inici de I'obra, elaborara un Pla de Seguretat i Salut en el que s’analitzin,
estudiin, desenvolupin i complementin les previsions contingudes en aquest Estudi Basic i en funcié del seu propi sistema d’execucié d’'obra. En el citat
pla s'inclouran, si s’escau, les propostes de mesures alternatives de prevencié que el contractista proposi amb la corresponent justificacié técnica, i que
no podran implicar disminucié dels nivells de proteccio previstos en aquest Estudi Basic.

El Pla de Seguretat i Salut haura de ser aprovat, abans de l'inici de I'obra, pel coordinador en materia de Seguretat i Salut durant I'execucié de I'obra.
Aquest podra ser modificat pel contractista en funcié del procés d’execucié de la mateixa, de I'evolucié dels treballs i de les possibles incidéncies o
modificacions que puguin sorgir al llarg de I'obra, perd sempre amb I'aprovacié expressa del Coordinador. Quan no fos necessaria la designacié del
coordinador, les funcions que se li atribueixen seran assumides per la Direccié Facultativa.

Els que intervinguin en I"execucioé de I'obra, aixi com les persones o organs amb responsabilitats en matéria de prevencio en les empreses intervinents
en la mateixa i els representants dels treballadors, podran presentar per escrit i de manera raonada, els suggeriments i alternatives que estimin
oportunes. El Pla estara en I'obra a disposicié de la Direccié Facultativa.

6.9. OBLIGACIONS DE CONTRACTISTES | SUBCONTRACTISTES

El contractista i subcontractistes estaran obligats a:

1. Aplicar els principis d’accié preventiva que es recullen en I'article 15 de la Llei de prevencio de riscos laborals i en particular:

» El manteniment de 'obra en bon estat de neteja.

» L'eleccio de I'emplagament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves condicions d’accés i la determinacié de les vies o zones de
desplagament o circulacié.

+ La manipulacié de diferents materials i la utilitzacié de mitjans auxiliars.

» El manteniment , el control previ a la posada en servei i control periodic de les instal - lacions i dispositius necessaris per a I'execucio de les obres, a fi
de corregir els defectes que poguessin afectar a la seguretat i salut dels treballadors.

« La delimitacio i condicionament de les zones d'emmagatzematge i dipdsit de materials, en particular si es tracta de materies perilloses.

» L'emmagatzematge i evacuacio de residus i runes.

« La recollida de materials perillosos utilitzats.

« L'adaptacié del periode de temps efectiu que haura de dedicar-se als diferents treballs o fases de treball.

« La cooperacié entre tots els intervinents en I'obra.

* Les interaccions o incompatibilitats amb qualsevol altre treball o activitat.

2. Complir i fer complir al seu personal I'establert en el Pla de Seguretat i Salut.

3. Complir la normativa en matéria de prevencié de riscos laborals, tenint en compte les obligacions sobre coordinacio de les activitats empresarials
previstes en I'Article 24 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, aixi com complir les disposicions minimes establertes en I'Annex IV del Reial Decret
1627/1.997.

4. Informar i proporcionar les instruccions adequades als treballadors autonoms sobre totes les mesures que s'hagin d' adoptar pel que es refereixi a
seguretat i salut.

5. Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en matéria de seguretat i salut durant I'execucié de l'obra.

Seran responsables de I'execucio correcta de les mesures preventives fixades en el Pla i pel que fa a les obligacions que li corresponguin directament o,
si escau, als treballs autonoms per ells contractats. A més respondran solidariament de les conseqiiéncies que es derivin de lincompliment de les
mesures previstes en el Pla.

Les responsabilitats del Coordinador, Direccié Facultativa i el Promotor no eximiran de les seves responsabilitats als contractistes i als subcontractistes .

6.10. OBLIGACIONS DELS TREBALLADORS AUTONOMS

Els treballadors autonoms estan obligats a:
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1. Aplicar els principis de I'accié preventiva que es recull en I'article 15 de la Llei de prevencio de riscos laborals, i en particular:

* El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja.

* L'emmagatzematge i evacuacioé de residus i runes.

* La recollida de materials perillosos utilitzats.

« L'adaptacié del periode de temps efectiu que haura de dedicar-se als diferents treballs o fases de treball.
« La cooperacié entre tots els intervinents en I'obra.

* Les interaccions o incompatibilitats amb qualsevol altre treball o activitat.

2. Complir les disposicions minimes establertes en I'Annex IV del Reial Decret 1627/1.997.

3. Ajustar la seva actuacié conforme als deures sobre coordinacié de les activitats empresarials previstes en I'Article 24 de la Llei de Prevencio de Riscos
Laborals, participant en particular en qualsevol mesura de la seva actuacié coordinada que s'hagués establert.

4. Complir amb les obligacions establertes per als treballadors en I'Article 29, apartats 1 i 2 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals.

5. Utilitzar equips de treball que s'ajustin al que disposa el Reial Decret 1215/1997.

6. Elegir i utilitzar equips de proteccio individual en els termes previstos en el Reial Decret 773/1.997.

7. Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en matéria de seguretat i salut.

Els treballadors autonoms hauran de complir el que estableix el Pla de Seguretat i Salut .

6.11. LLIBRE D’INCIDENCIES

A cada centre de treball existira, amb finalitats de control i seguiment del Pla de Seguretat i Salut, un Llibre d'Incidencies que constara de fulles per
duplicat i que sera facilitat pel Col-legi professional al qual pertanyi el técnic que hagi aprovat el Pla de Seguretat i Salut.

S'ha de mantenir sempre en obra i en poder del Coordinador. Tindran accés al Llibre, la Direccié Facultativa , els contractistes i subcontractistes, els
treballadors autonoms, les persones amb responsabilitats en matéria de prevencié de les empreses intervinents, els representants dels treballadors, i els
tecnics especialitzats de les administracions publiques competents en aquesta matéria, que podran fer anotacions en el mateix.

Efectuada una anotacio en el Llibre d'Incidéncies, el Coordinador estara obligat a remetre en el termini de vint hores una copia a la Inspeccié de Treball i
Seguretat Social de la provincia en qué es realitza I'obra. Igualment notificara aquestes anotacions al contractista i als representants dels treballadors.

6.12. PARALITZACIO DELS TREBALLS

Quan el Coordinador i durant I'execuci6 de les obres, observés incompliment de les mesures de seguretat i salut, advertira al contractista i
deixara constancia de tal incompliment en el Llibre d'Incidencies, quedant facultat per, en circumstancies de risc greu i imminent per a la
seguretat i salut dels treballadors, disposar la paralitzacié de talls o, si escau, de la totalitat de I'obra.

Donara compte d'aquest fet als efectes oportuns, a la Inspeccié de Treball i Seguretat Social de la provincia en qué es realitza I'obra. Igualment
notificara al contractista, i si escau als subcontractistes i/o autonoms afectats de la paralitzacié i als representants dels treballadors.

6.13. DRETS DELS TREBALLADORS

Els contractistes i subcontractistes hauran de garantir que els treballadors rebin una informacié adequada i comprensible de totes les mesures que
s'hagin d'adoptar pel que fa a la seva seguretat i salut en I'obra.

Una copia del Pla de Seguretat i Salut i de les seves possibles modificacions, als efectes del seu coneixement i seguiment, sera facilitada pel contractista
als representants dels treballadors en el centre de treball.

6.14. DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT | SALUT QUE S’HAN D’APLICAR A LES OBRES

Les obligacions previstes en les tres parts de I'Annex IV del Reial Decret 1627/1.997, pel qual s'estableixen les disposicions minimes de
seguretat i salut en les obres de construccid, s'aplicaran sempre que ho exigeixin les caracteristiques de I'obra o de [l'activitat, les
circumstancies o qualsevol risc.

A Inca, a 14 de juliol de 2016



